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OD 150 DO 800 ČLOVEŠKIH ŽRTEV ZAHTEVAL PO-
TRES V JUGOSLAVIJI. — KRALJ IN MIN. PRED-
SEDNIK ODŠLA NA LICE MESTA. — ' ŽELEZNIŠKI 
PROMET OVIRAN, KER JE POTRES PORUŠIL MO-
STOVE IN POKVARIL PROGO. 

BUTLERJU IZKAZALI CAST 

Belgrad, Jugoslavija. — Ka-
kor govore zadnje vesti iz kra-
jev, prizadetih po potresu v 
južni Srbiji, o katerem je bilo 
včeraj poroeano, je katastrofa 
zahtevala mnogo več človeških 
žrtev, kakor se je sprva raču-
nalo. Natančnega š tet ja pone-
srečencev se še ni moglo izve-
sti, a kakor se približno ceni 
število, jih je bilo ubitih od 
150 do 800, težje ali lažje po-
škodovanih pa okrog pet tisoč. 

Ponovni siloviti potresni sun-
ki so se pojavili v nedeljo zju-
t ra j , ki so spravili prebival-
stvo v zopetno zbeganost in 
strah ter povzročili ogromno 
nada l jn jo škodo. V mrzlj zim-
ski noči tje ljudstvo zbežalo na 
prosto, da si reši življenje iz 
podirajočih se hiš. Trideset 
sunkov se je vrstilo v nedeljo 
Zjutra j drug za drugim. V po-
nedeljek z j u t r a j so .hq sunki 
zopet ponovili. Računa se, da 

DENAR PO-
TREBEN ZA 

P0VRATEK 
Nedržavljani, ki se vračajo z 

obiska v stari domovini, mo-
rajo imeti za pripust v Ame-
riko poleg permita tudi za-
dostno svoto denarja. 

New York, N. Y. — V seda-
njih časih ni dovolj, da ima ti-
sti, ki ni ameriški državljan, 
samo takozvani permit za po-
vratek, ako se hoče vrniti na-
zaj v Ameriko, marveč mora 
poleg tega biti v stanu, izkaza-
ti se ,da ima toliko denarja, da 
ne bo obstojala nevarnost, da 
bi po povratku padel na javno 
breme. Vsem tistim nedržav-
ljanom torej, ki namerava'jo 
obiskati staro domovino, je je vsega skupai porušenih o- „ . . , ,, 

i ir,AA i «v . . . priporočati, da si pred odho-krog 1000 his in je nad 5000 j ' 1 .. ' .. * . ... , , i dom prihranijo denar, kaj t i l judi brez doma. i . y , . . , 
T, . . , , j. , I drugače bo zelo nesigurno, bo-Brzojavne m telefonske zve- , .. . j do-li mogli priti naza j . 

| Kakor namreč objavl ja 
1 msgr. Spohr, bivši ta jnik Ra-

ze s prizadetimi k ra j i so pretr-
gane in tako se ne moj-e dobiti 
zanesljivih poročil. Preplašeni 
kmetje, ki so zbežali v druga 
mesta, pripovedujejo o straho-
vitih naravnih pojavih. Tako 
govore, da se cele gore maje-
jo in rušijo in da iz razpok v 
skalnatih pečinah prodirajo na 
dan vroči studenci. Hudi sne-
ženi viharj i in silovit mraz pri-
pomorejo nadal je k t rp l jen ju 
prebivalstva. V Belgrad je pri-
spelo v ponedeljek z j u t r a j 
1500 beguncev, gladnih, pre-
strašenih in napol zmrzlih. 
"Tako je, kakor bi vsa narava 
podivjala," pravijo. 

Kra l j . Aleksander in min. 
predsednik, general Živkovič, 
sta se kmalu po prvih poroči-
lih o katastrofi odpravila na 
lice mesta, .da vzameta v svo-
je vodstvo pomočna dela. Vla-
ki z živežem, platnom za šoto-
re, -zdravili in pitno vodo so 

Po znanem incidentu, ki ga je imel vsled govora proti 
Mussoliniju, je general S. Butler obiskal svoje rojstno mesto 
Philadelphijo, kjer so mu domačini priredili navdušen spre-
jem. Dijaki neke tamkajšnje višje šole, 2500 po |tevilu, »o 
glasovali zanj kot za najbolj popularnega govornika v tem 
letu in mu izročili častno k-upo; ta prizor kaže gornja slika. 

faelove družbe, je bilo nedav-
no sedem mladih oseb, ki so 
prišle n a z a j v Ameriko s per-
mitom, od priseljeniških obla-
sti vrnjenih v Nemčijo le iz te-
ga vzroka, ker niso imeli do-
volj denar ja . Vsak je imel 
namreč samo od $25 do $30 pri 
sebi, drugače pa nikake hra-
nilne knjižice, in tudi se niso 
mogli izkazati, da imajo kako 
stalno delo, ki ga bodo lahko 
po povratku nastopili. 

Priseljeniške oblasti so v se-
danj ih časih brezposelnosti iz-
redno stroge, in zahtevajo 
brez ozirov od vsakega nedr-
žavljana, da se izkaže, da ima 
dovolj denar ja , da bo sam se-
be lahko preživljal, dokler bi 
mu ne bilo mogoče dobiti dela. 
Ozirajo se tore j predvsem na 
to, ima li tisti, ki se vrača, ka-

ZAROTNIKI 
OBSOJENI 
Proti "zarotnikom" bila v po-

nedeljek izrečena sodba. 

Moskva, Rusija. — Predsta-
va v tuka jšn jem sodnem tea-
tru se je končala v ponedeljek. 
Dočim je v sovjetski Rusiji na-
ložena smrtna kazen tistemu, 
ki si zbere in skriva pest zla-
tega denar ja , je bilo štirinajst 
zarotnikov proti državi, proti 
sovjetski vladi, in veleizdajal-

ŠKANDAL 
Z BOJIŠČ 

V bivši vojni padli 
zdaj nepokopani. 

vojaki še 

Pariz, Francija. — Poroče-
valec nekega pariškega lista je 
nedavno opisal strahotno sta-
nje, v katerem se naha j a biv-
še bojišče okrog t rdnjave Ver-
duna. Na podlagi te vesti se je 
odpravil nato minister za pen-
zije, spremljan od nekega po-
ročevalca, na lice mesta in u-

KRIŽEMSVETA 
— Kopenhagen, Danska. — 

V danskem parlamentu je zu-
nanj i minister Munch izjavil, 
da država ne bo delala obranir 
benih utrdb ob Baltiškem mor-
ju, ker bi se ob slučaju napa-
da itak ne mogle držati dalje, 
kakor par ur. 

— Moskva, Rusija. — Med 
sovjetsko Unijo in Turčijo se 
je sklenila pogodba, po ka-
teri mora vsaka država drugo 
obvestiti šest mesecev preje, 
kakor bo nameravala zgraditi 
kako bojno ladjo na Črnem 
morju . 

— New Delhi, Indija.—Ma-
hatma Gandhi je preteklo ne-
deljo zvečer zapustil to mesto 
in se odpravil v svoje domače 
mesto Ahmedabad, katerega 
že ni videl, odkar je pričel s ci-
vilno nepokorščino ' proti An-
gliji-

— Madrid, Španija. — Vla-
da je izdala odlok, s katerim 
je dala svobodo šesterim vsta-
šem, ki so sodelovali pri i-evo-, 
lucijski zaroti v mesecu de-
cembru. Eden oproščenih je 
časnikar, drugi so armad ni 
častniki. 

— Mexico City, Mehika. — 
V svrho pospeševanja tujske-
ga prometa od strani Američa-
nov, bodo; mehiške državne že-
leznice ustanovile v 
svojo podružnico. 

— Winnipeg, Kanada . — 
Flotilja devetih prometnih 
aeroplanov je bila uničena v 
St. James, ko se je vnel han-
ger, v Jcaterem so bili shranje-
ni. Škoda se ceni na milijon 
dolarjev. 

Iz Jugoslavije. 
ŠE SO MAČEHE — DVA OTROClČKA V ŽIVINSKIH JAS-

LIH. — VELIKI SNEŽENI VIHARJI. — SMRTNA KO-
SA. — NESREČE IN DRUGE KRATKE VESTI. 

Pretresljiva zgodba o 
deklicah 

cev obsojenih le na par letno1 gotovil, da je bila vest popol-
ječo. In poleg tega je n e k a j teh 'noma resnična. V enem samem 
".zarotnikov" celo takih, da so'skladišču je namreč našel nič 

UDOBNO SI POSTLAL V 
PRAZNEM STANOVANJU 

Iz Litije poročajo od dne 14. 
feb. sledeče: V prijazni hri-
bovski vasi Gaberje, občina 
Trebeljevo je več let v sreči in 
zadovoljnosti živel mali posest-
nik Jakob Bratun. Ker mu 
sam grunt ni dovolj nesel se 
je pečal tudi s kovačijo, da je 
lepo preživel sebe, svojo ženo 
Marijo in svoje 4 otroke. Ko 
mu je pa žena pred dobrim le 
tom obolela, jo je začel preži 
rati in na tihem ugibal,kako bi 
se je iznebil. Po daljšem tuh-
tanju je iznašel grd način. 
Pod ceno je prodal svoj mali 
gruntek s pogojem, da kupec 
prevzame na prevžitek tudi 
njegovo bolno ženo. Na ta na-
čin se je bolne žene odkrižal. 
Dva starejša otroka je oddal 
svojim sorodnikom, mlajši dve 
punčki, 3 letno Francko in 6> 
letno Anico, je pa vzel k sebi.! 

V neki grapi v Besnici na' 
samotnem kraju si je postavil 
majhno bajto, kjer je naprej 
izvrševal svojo kovaško obrt. 
Za gospodinjo je vzel k sebi 
neko daljno sorodnico. Strašno 

Chicagi j o k r u t n o je postopala ta ženska 
s poverjenimi dekleti. Pretepa-
la ju je, stradala in na zadnje 
je prišla v divjem sovraštvu ta-
ko daleč, da je očeta pregovo 
rila, da je dekletci spravil v 
hlev v jasli dva metra dolge in 
pol metra široke, kjer sta ne-
srečni žrtvi morali spati in 
sploh nista smeli več na dan. 

Slučajno je prišel h kovaču 
neki kmet in zaslišal iz hleva 
pritajeno stokanje. Radoveden 

dveh j cev je na progi, ki neprestano 
kidajo sneg. V delu so tudi 
mnogi sneženi plugi. Poročilo 
iz Šibenika od istega dne pra-
vi, da je vso preteklo noč pa-
dal sneg, ki se je pa sproti sto-
pil. Je pa že drugi dan, ko ne 
prihajajo v Šibenik nikaki vla-
ki. 

Požar v Borovnici 

p o S r w l . ^ k p p a f j f prete"-,^^ 1 s k o z i ključavnico stra 

zahtevali sami zase, da se jih 
usmrti. — Dobro predvajana 
predstava se je torej zaključi-
la s sledečim rezultatom: De-
set jih je bilo obsojenih na de-
setletno ječo, dva na osem let 
in ostala dva na pet let vsak.— 

manj kakor 12,500 nepokopa-i 
nih mrličev, bivših vojakov. 
Veliko število jih je pa še v 
drugih podobnih skladiščih. 
Kakor mu je pripovedoval ne-
ki čuvaj, ki ga ni poznal, pri-
ha j a jo , zlasti po dolgotraj-

bili takoj odposlani na pomoč k ° h/fn° k n j i ž i c o ' i n p a s t a l " , », , . . , no delo. težko udarjenemu prebival-; 
stvu. Kljub prizadevanju pa 
gre delo počasi, kajti potres je 
porušil nekaj železniških mo-
stov in na mnogih krajih, po-
kvaril progo in upognil tračni-
ce. Tudi Simplon-Orient vlak, 
ki veže Pariz s Carigradom 
preko Jugoslavije, je vsled po-
rušenega mostu obtičal. 

o 
MODERNI "ZVESTI" ZA-

KONCI 
New York, N. Y. — Wm. 

Seabury, igralec na, variete 
gledališču, je obhajal preteklo 
nedeljo svojo šestnajsto poro-
ko. Kljub mnogokratni ženitvi 
pa je imel do zdaj samo tri 
žene. Saj vsak lahko razume, 
kako je bilo. Oženil se je, raz-
poroe.il, zopet oženil, zopet.... 
itd., vedno z isto žensko. Do-
kler ni istega storil z drugo-že-
no. In nato zopet s tretjo. Nad 
vse "vzorno" življenje. 

SPOPAD NA BOLGARSKO-
GRŠKI MEJI 

• Atene, Grčija. — Do živah-
nega s t re l janja je prišlo pre-
teklo soboto zvečer na neki 
točki ob bolgarski meji. Blizu 
mesta Drama je število bol-
garskih obmejnih stražnikov 
skušalo v temi prestopiti na 
grško ozemlje. Grški stražniki 
so jih pa opazili in otvorili na 
n je ogenj, katerega so'Bolgari 
vrnili. Streljali so pol ure. 

—o—— -
ZA DOM V BOJN! GROM 
Ticonderoga, N. Y. — Novo-

zapadli sneg je izvabil četo 
štirih dečkov, da so si napo-
vedali boj s kepami. Sovražno 
razpoloženje pa je naraščalo 
in mehki sneg kmalu ni več za-
clostovžtl. En decks steče po o-
četo^ samOkf&ft ih -svojega •na-
sprotnika nevarno obstreli v 
glavo. 

Živahno ploskanje občinstva nem deževju, še vedno mrtva 
je sledilo zadnjemu de jan ju . 

BANDIT JO JE IZKUPIL 

Chicago, 111. — Trije gostje 
so se v soboto zvečer poslav-
ljali pred hišo 1506 W. Jack-
soil Blvd. od svoje gostiteljice, 

t rupla ali pa posamezni deli iz 
zemlje na površje. 

o 
SUROVA ŠALA 

Evanston, 111. — 81etnega 
Wm. Erlandsona so njegovi to-
variši zvezali in "za špas" vr-

,gli na železniško progo. S te-
Mrs. D. McKinley, in n jene jžavo se je deček splazil s pro-
hčere. Ker je med obiskom j g;e, in sicer v skrajnem tre-
sneg zametal nj ih avto, ki je j notku, kajt i , komaj je bil iz-
bil parkan pred hišo, so prosili i ven nevarnosti, je pridrvel mi-
tri mimoidoče moške, na j j imlmo vlak. Do smrta prestraše-
pomagajo izkopati se iz sne- j nega dečka 'so našli t a m k a j 
ga. Eden teh pa, namesto, da ležečega in ga odpeljali na 
bi pomagal, potegne revolver 
in zahteva denar. Eden gostov 
pa je urno pograbil revolver, 
dočim sta druga dva padla po 
napadalcu, ki jih je nato dobi-
val od leve in desne, pri čemer 
tudi obe Ženski nista zaostaja-
li. Druga dva bandita sta na-
to pobegnila. Aretirani se je 
identificiral kot John Deacon, 
1428 W. Harrison-St. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

njegov dom, 1145 Elmwood 
Ave., kjer je pozneje izpove-
dal imena svojih mučiteljey. 

o 
78 LISTOV ZAPLENJENIH 

Praga, Čehoslovašk^i. — Po-
licija je preteklo nedeljo za-
plenila izdaje 78 listov, ki so 
priobčile parlamentarni govor 
fašista Gaida, bivšega genera-
la. Oblasti obdolžujejo govor, 
da je napadal državo in za-
smehoval zakonod. zbornico. 

klo nedeljo opazil na poslopju 
• na 70 "W. Superior St. v tret-
jem nadstropju v oknu tablico 
z napisom "v na j em" . Po , 'fire 
escape" zleze do označenega 
okna in skozi n jega v stanova-
nje. Tamkaj si odpre radiator, 
se obrije in okoplje in nato se 
poda k počitku. Ko je sladko 
snival, ga izsledi oskrbnik po-
s lop ja in pokliče policijo, ki ga 
vtakne nato v celico. Jetnik 
pripomni, da je t rda postelj v 
topli ječi še vendar boljša ka-
kor mehka v mrzlem snegu. 

DRUŽINSKO ZBOROVANJE 

Chicago, 111. — 150 oseb je 
bilo preteklo nedeljo zbranih 
v eni izmed dvoran v Audito-
rium hotelu in vsa ta družba 
ima enega in istega očeta, oz. 
praočeta. Pred 68 leti je prišel 
Jacob Felsenthal iz Nemčije v 
Chicago in pripeljal s seboj 
11 svojih otrok. Ta družina se 
je pozneje razmnožila na gori 
omenjeno število in je raz-
kropljena po vseh delih Chica-
ge. V nedeljo se je zbrala, da 
počasti spomin svojega pred-
nika. Najs tarejš i zborovalcev 
je bil 871etni svak pokojnika, 
Simon Ex, na jmla j ša pa trilet-
na Jacobova prapravnukinja 
Harr iet Felsenthal. 

šen prizor; v jaslih polnih ne-
snage, je videl na pol nagi iz-
stradani telesci ubogih sirot. 
Cela zadeva je prišla na uho 
orožnikom na Štangi. Prišli so 
h kovaču in ga vprašali če ima 
pri hiši kaj otrok. Sprva je ta-
jil in rekel, da ima vse svoje 
otroke pri sorodnikih. Ko so pa 
le še pritiskali nanj, se je u-
dal in pokazal v hlev na jasli, 
kjer sta ležali obe siroti. 3 let-
na Francka že hoditi ni več 
mogla in se je samo še plazila. 
6 letna Anica je pa popolnoma 
oglušela. Poleg tega sta bili de-
kletci popolnoma nagi in se-
stradani, tako da bi ju poleg 
gladu in mokrote, v kateri sta 
bili prisiljeni ležati, prav go-
tovo uničil mraz. Ta namen je 
tudi okrutna ženska imela, ko 
je očeta pregovorila do straš-
nega nečloveškega dejanja. 

-o 
Tri do pet metrov visok! 

zameti 
Zagreb, 16. feb. — Včeraj 

je ves dan in vso preteklo noč 
divjal na vseh koncih in krajih 
silen sneženi vihar, radi kate-
rega je bil železniški promet 
na več krajih prekinjen. Naj« 
hujše je na liški progi, kjer je 
med Zrmajem in Molamjo za-
padel sneg v strašnih' količi-
nah, od 3-5 metrov. 200 delav 

Sredi noči pred 14. feb. je 
-- nenadoma završalo po Borov-
i* niči okolu, da nekje gori. Oko-

lu dveh popolnoči je začela go-
reti žaga s stolarno, last po-
sestnika Antona Cerka, v bliž-
njih Dražicah. Na še večjo ne-
srečo je gasilcem odpovedal 
še motor in otežkočil gažsnje. 
Vendar ker je padal obilen 
sneg se je posrečilo po dalj-
šem trudu omejiti požar. Ško-
da je velika. 

' . o - : 

Smrtna kosa 
V Ljubl jani je umrl Leopold 

Werzak, grafičar. — V Konji-
cah je untrl Janez Bezget, po-
sestnik star 69 let. — V Mari-
boru je umrla Marija Mertl, 
mizarjeva sOproga stara 42 
let. — V Koroški Beli je umrl 
veteran rudarjev, po domače 
Rakeljnov oče, star 82 let. — 
V Ljubljani je umrla Marija 
Osredkar, roj. Smole, stara 86 
let. 

o - — 
Nesreča 

V tovarni Krisper v Spodnji 
Šiški je delavka Poljšak s pa-
pirjem »nažila neko posodo, v 
kateri je bila gumijeva raztop-
nina. Ko je vrgla papir v peč, 
se je isti z vso naglico vžgal. 
Plamen je švignil iz peči in 
revica je bila naenkrat v pla-
menu kakor baklja. Zadobila 
je nevarne opekline. 

o 
Nogo mu je zlomilo 

Francu Vovku, 33 letnemu 
rudarju je med delom padel na 
nogo težak tram, ki mu jo je 
zlomil. Spravili so ga v ljub-
ljansko bolnico. 

o 
80 I«t»ica 

Letos praznuje odličen slo-
vanski skladatelj P. Hugolin 
Sattner 80 letnico svojega roj-
stva. Ljub tj. Glasbena Ma-
tica se pripravlja, da dostojno 
proslavi sjavljenca, ki si je iz-
tekel neizvenljivi venec slave 
na polju slovenskih glasbenih 
umetnikov. 

—.—o—-— 
Vol s> j« zlomil nogo 

Tudi živina je včasih nesreč-
na. Ko je posestnik Cvelbar iz 
Volčkove vasi pri Št. Jerneju 
vozil prst na njivo, se je na le-
deni poti volu spodrsnilo in si 
je zlomil nogo. Morali so ga 
zaklati. 

o . 
Jubilej duhovnika 

V Dol. Logatcu je 16. feb. 
praznoval 60 letnico, rojstva 
tamoinji Župnik Valentin R'em-

v-'.. »i . . . . . 
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Prvi in najstarejši slovenski 
list v Ameriki. 

Ustanovljen leta 1891. 

Uhajn vsak dan razun nedelj, pon«-
leljkov in dnevov po praznikih. 

Izhaja in tiska 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredniStva in oprave: 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Telefon: C A N A L 0098 

Naročnina: 
..$5.00 
_ 2.50 
„ 1.50 

in eetki leto 
£» pol leta 
Za četrt leta 

Za Chicago, Kanado in Evropo: 
Sa celo leto .$6.00 
U pol leta 3.00 
'-a četrt leta 1.75 

The First and the Oldest Slove-
nian Newspaper in America. 

Established 1891. 

Issued daily, except Sunday, Mon-
day and the day after holidays. 

Published by: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Adress of publication office: 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 
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POZOR. — Številka poleg vašega naslova na listu znači, 
io kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker 
< tem veliko pomagate listu. 

Dopisi važnega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na uredni-
itvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list. — Za zadnjo številko v tednu 
i« čas dočetrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov 
uredništvo ne vrača. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at 
(. hieago. Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

J . M . T r u n k : 

Prohibicija 
Prohibicija pomeni prepoved. Pri nas v Ameriki je izraz 

zvezan s prepovedjo pijače, ki vsebuje alkohol. Lahko se pa 
i <;bi i'/niz tudi v širšem in še drugem pomenu, rabi pač kot. 
prepoved sploh. Tako nekako rubi izraz člankar v Prosveti, 
ko objavlja članek "Prohibicija tega in onega". Od prepo-
vedi piti pijači preide člankar na vsako prepoved. Omenja 
razne prepovedi pri pijači in jedi pri raznih verskih skupinah, 
preide na znani "index", prepoved nekega čtiva, se zgraža 
nad nazori jezuita Franka Talbota v listu "America", se obre-
giije nad "katoliSko kulturo'.', pokazuje na Italijo, Španijo, 
Južno Ameriko, omenja cenzuro, svobodno izražen je vsakega 
mnenja, straši z barbarizmom in hvali demokracijo, ki ne po-
trebuje nobenih pastirjev itd. itd. 

Članek prikazuje prav isto hudo hibo, katero graja. Kot 
najhujši in najbol j fanatičen prohibicijonist hoče svoje nazore 
»siliti drugim, in vihti bič in gajžlo nad vsemi, ki se ne stri-
n ja jo z njegovimi nazori in bi jih no sprejeli brez vsakega 
ugovora. 

Dalje trpi članek na hibi, da se nesmisel prohibicije, pre-
povedi v neki zadevi, raztegne meni nič tebi nič kar na naj-
širše polje, in se hoče potlačiti vsaka prohibicija, vsaka pre-
poved, ker je prohibicija pri tem in onem zagrešena, napač-
na, fanatična. Udriha po prohibiciji, pa sam uganja najhujšo 
prohibieijo. 

Beseda o demokraciji je vrlo lepa, in prohibicija alko-
holnih pijač ne bo nikoli uspela, če ne pride do demokratične 
izobrazbe mas. Beseda pa je tudi vrlo prijetna, če se pravi 
da "demokracija ne potrebuje past ir jev". . Ali se ne postavlja 
člankar sam za — pastirja, ko hoče usiliti svoje nazore čitate-
1 jem ? 

Nisem pri jatel j šibo. Vidim pa v vsaki družini deco in 
odrasle. Ali je tora j demokracija v družini sploh mogoča, ko 
so tam otroci, nerazsodna deca, in morda razsodni in izobra-
ženi odrasli? Starši na j bi svoji deci ne bili in ne smeli biti 
nobeni pastirji? 

Čim večje in širše izobrazbe je želeti, ampak le kak naiv-
než bo utegnil verovati, da bi kda j prišlo do tako široke izo-
brazbe, da bi lahko izostala vsaka prohibicija, ker bi vsak 
sam spoznal, česar se mu je treba ogibati. 

Tudi na Lawndalu izobražujejo in hočejo izobrazovati. 
Kako? Pač z neko vrlo hudo — prohibieijo! s pobijanjem 
vsakega mnenja, katero se ne strinja z mnenjem "pastir jev" 
na Lawndalu. Evo je — prohibicije. 

Prepoved "Ne kradi!", opomin "Ne gol jufa j jednote!" j e 
(udi prohibicija. Ali na j se ta prohibicija odpravi, in nihče 
ne bo kradel in nihče ne goljufal, ako se odpravi ta — prohi-
bicija? 

Ko bi šlo za resnico! Člankar je gotovo čital v naslednji 
kolom dopis iz Farrella-Sharona, Pa., "From Missouri" od 
-lučka Jerta. Jack Jer t postavlja "svoj razum za cerkev" in 
bas a Vse drugo n a j bi bila sama nameravana goljufija v 
mubol.,sem slučaju na jman j zmota in zmeda, in resnica na j 

; : k a r 3* fej pa , če je Jertov •i.izum vrlo pomank.lj.iv? ~ 

čo hoče, ampak objektivno je ta Jertov razum — neresnica. 
Na tisoče čitateljov je bralo to, kar jim Jack Jert ponuja kot 
—resnico, pa so prikimali, kakor je moral prikimati tudi član-
kar, sa j drugače bi moral kot urednik zagnati ta dopis v koš. 
Ali bo tem taka — neresnica pomagala? Ali ni treba — pro-
hibicije, da se mase, čitatelji, obvarujejo pred lažjo, neresni-
co, ko laž in zabloda in zmota prinaša v vsakem slučaju le 
akodo? 

Prohibicija tega bo zgrešena, ker je morda fanatična, 
sloni na krivi podlagi, in taka prohibicija ni na mestu. Pro-
hibicija onega pa zabrani škodo, zabranjuje objektivno ne-
resnico, in ta prohibicija je na mestu, da laž ne napravi škode, 
ko vedno le škoduje. 

"Demokracija ne potrebuje pastirjev" — ampak naj-
manj potrebuje lažnjivih pastirjev. 

č lap^ar na j temu razumu pritrdi, 

TO IN ONO IZ SHEBOY-
GANA 
Sheboygan, Wis. 

V zadnjem dopisu sem iz-
razila upanje, da bi v prihod-
nje lahko poročala vesele no-
vice. Pa ne morem. 

Zopet je nemila smrt pose-
gla v ženske vrste in pretrga-
la nit življenja delavni pred-
sednici društva Kršč. mater, 
Mrs. Antoniji Skok. Zapušča 
poleg žalujočega soproga še 
štiri mlade hčerke. 

Prigodil se je tudi izreden 
slučaj obupa v našem mestu. 
Mlad mož, C. Perkins, katere-
ga žena je vložila tožbo za lo-
čitev zakona, si je to tako vzel 
k srcu, da se je ustrelil. Čakal 
je ženo pri vratih odvetnika, 
kamor je šla tožbo vložit. Pro-
sil jo je, na j se poravnata, kar 
pa ona ni hotela. Ko je odšla, 
si je pognal kroglo v glavo. 
Umirajočega so prepeljali v 
bolnišnico ter poklicali ženo. 
Ko je prišla, je bil mož že mr-
tev. Našli so pa pri njem ko-
šček papirja, na katerem je 
bilo zapisano: "Odhajam, ker 
te l jubim; upam, da boš razu-
mela . . ." 

Vseeno pa imam vsaj eno 
veselo novico in ta je, da dobi 
naše mesto novo poštno po-j 
slopje. Stalo bo -$295,000. Na 
ta način bo vsaj deloma odpo-
magano nezaposlenosti. Ta-
ko bodo na spomlad začeli z 
zidavo nove bolnišnice, kar bo 
tudi dalo dela nekaterim. Na-
meravalo se je graditi še novo 
sodno poslopje, pa se odbor 
ni mogel zediniti, k je ga na j 
postavijo. Tako je bila zadeva 
"položena na mizo" do druge-
ga leta. Pa se včasih jezimo, 
da samo v Washingtonu zavla-
čujejo važne zadeve; tudi v 
Shcboyganu znamo ka j take-
ga. Marie Prisland. 

PODRUŽNICA ŠT. 2 S.Ž.Z. 
Chicago, 111. 

VAŽNO NAZNANILO. — 
Vsem članicam naše podruž-
nice, ki niso prišle na sejo v 
februar ju , naznanjam, da se 
bodo vršile naše seje odslej 
vsaj drugi četrtek v mesecu 
ob pol 8. zvečer v cerkveni 
dvorani; bolj prikladnega ča-

sa zaenkrat ne moremo dobi-
ti, ker je dvorana vedno odda-
na. Prihodnja seja bo torej ta 
četrtek, dne 12. marca. Ker 
imamo ta teden pri nas ravno 
sveti misijon, bom jaz prišla v 
dvorano že ob sedmih zvečer, 
da članice lahko poravnajo 
svoj asesment; seja pa se bo 
začela Žjel.e. po misijonskem go-
voru, oziroma večerni pobožU 
nosti. 

Za skupno velikonočno sv. 
obhajilo si nismo določile po-
sebnega dneva, ker je samo 
ob sebi umevno, da bodo vse 
naše članice to opravile za ča-
sa sv. misijona ta teden. 

Na zadnji seji smo sklenile, 
da bomo priredile "Bunco 
party", toda ker so časi slabi 
in se javne prieditve seda j 
skoraj ne izplačujejo, smo se 
na zadnji seji odločile, da bo 
namesto nameravane priredit-
ve vsaka članica ra je plačala 
v društveno blagajno 50c za 
to sezono. Ta izredni prispe-
vek se na j plača na prihodnji 
seji. — Vsem sosestram poši-
ljam najlepše pozdrave. 

Frances Vreček, tajnica. 
—-—o 

LEPO JE BILO V WAUKE-
GANU NA PREDSTAVI 

Waukegan, 111. 
Udeležil sem se oderske 

predstave "Prisega o polnoči", 
katero so nam prevajali igral-
ci dram. kluba od sr. Štefana 
iz Chicago. Reči moram, da je 
igra zelo zanimiva in poduč-
ljiva. Udeležba na predstavi 
je bila prav povoljna. Naša 
šolska dvorana ima namreč 
prostora za 500 sedežev in je 
bila docela napolnjena. Vidi 
se, da se občinstvo še vedno 
zanima za ka j posebnega in 
da zna ceniti trud in žrtve 
igralcev. 

Nič ne bom opisoval posa-
meznih igralcev, kako je ka-
teri svojo vlogo izvajal, ker bi 
vzelo v časopisu vse preveč 
dragocenega prostora. Pove-
dati pa m o r a m , da je vsak 
igralec bil kos svoji nalogi in 
je vsakteri svojo vlogo izvrst-
no pogodil. Tako se je izrazil 
vsak, ki je bil ta večer v naši 
šolski dvorani in prisostvoval 
lepi igri. Ohicaški Slovenci so 

prav lahko ponosni na svoj 
dramatični klub, ki ima tako 
fino izurjeno osobje. Prizna-
nje vam igralci, krasno ste se 
postavili. A. K. 

o 
SLOVENSKA PESEM NA 

RADIO 
Forest City, Pa. 

Pozor Slovenci! Ako vas ve-
seli poslušati slovenske pesmi 
na radio, poiščite si postajo 
WGBJ v Scranton, Pa., 88 KC 
v soboto večer, dne 14. marca, 
ob 9 :30. Ta večer bo na radio 
zapelo Slov. kat. pevsko in 
dramatično društvo "Napre j" 
iz Forest City, Pa. Pesmi bo-
do različne, slovenske in an-
gleške. Nastavite torej v so-
boto večer, 14. marca, ob 9 :30 
vaš radio na WGBJ 88 KC, ps 
boste poslušali nekaj lepega. 
Pol ure se boste radovali ob 
poslušanju lepih domačih slo-
venskih pesmi. 

Prijatelj slovenske pesmi. 
o-

RAZNO IZ ENUMCLAWA 
Enumclaw, Wash. 

Z delom se tukaj , kakor 
menda povsod, nič ka j ne mo-
remo pohvaliti. Največ jih de-
la na žagi, ki delajo po štiri 
ali pet dni na teden. Nedolgo 
temu so jim plačo zmanjšali 
in sedaj bodo povrh vsega še 
nekaj časa brez dela. Posta-
vili so namreč novo žago, ka-
ke 3 milje višje v goro, in zdaj 
bodo prepeljali vse stroje iz 
stare žage v novo. Ta čas bodo 
seveda delavci večina brez de-
la. Največ je tukaj takih, da 
imajo nekoliko farme. Doma 
možje z ju t r a j krave pomolze-
jo, potem pa gredo na delo. 
Je tudi neka j takih, k j imajo 
precej kokoši, pa letos s koko-
ši ni dobička, ker so ja jca zelo 
po ceni. Sicer tudi z mlekom 
ni letos nobenega dobička, ker 
je tudi mleko in smetana zelo 
po coni. Upamo pa seveda na 
boljše čase, ker za slabim vre-
menom še vedno solnce posije. 

Pohvaliti moram slovenske 
plošče, katere sem nedavno 
kupila. J. Lauše in M. Udovič 
res jako lepo pojeta. Na j ra je 
bi videla kadar delam, da bi 
gramofon povsod za mano ho-
dil. Pa sem slišala, da tudi 
drugi naši slovenski pevci jako 
lepo zapojo. Kadar se časi ne-
koliko izboljšajo, bom naroči-
la še ka j več plošč, posebno 
one od č. g. misijonarja so čez 
vse lepe in se mi vselej zdi ve-
lik praznik, kadar jih poslu-
šam. Tuka j na zapadli je za 
nas Slovence boljši gramofon, 
kakor radio, ker na radio ne 
slišimo nikoli nič slovenskega. 
Za gramofon imamo pa res 
krasno izbiro vsakovrstnih 
pesmi, posebno lepe so one 
verske vsebine, katere je o-
skrbel č. g. misijonar. Želimo, 
da bi še ka j takih izšlo. 

Amer. Slovencu želim v te j 
kampanji veliko naročnikov, 
ker to je list, ki kadar ga v ro-
ke dobim, ga ne morem odlo-
žiti, dokler celega ne prebe-
rem;. Rojakom po naselbinah 
pa rečem, na j le pridno pišejo 

dopise, da tako iz enega in 
drugega kra ja eden za druge-
ga vemo, kako se nam godi v 
novi domovini. Kakor vidim 
iz izkaza o novi kampanji , je 
nekaj bomb že priletelo od tu-
kaj . Jaz bi tudi rada katero 
poslala, pa nimam sreče, da bi 
jo našla. Naročnica. 

o 
SPOMINI NA CALUMET 

Calumet, Mich. 
Pred 35 leti sem prišel iz 

stare domovine s trebuhom za 
kruhom v rudniško naselbino 
na Calumet, k jer je že bilo na-
seljenih precej naših rojakov. 
Večinoma so bili iz Bele Kra-
jine, od Črnomlja, Metlike in 
tudi Novega mesta. Prvi nase-
ljenci so se naselili t u k a j že 
pred 70 leti. Nekateri so se pe-
čali s trgovino. Med njimi tu-
di Mr. Peter Ruppe, ki je že 
v pokoju. Doma je bil iz Po-
ljan. Drugi so bili Vrtini, ki 
so se pečali s trgovino, kate-
rih eden njihovih bratov je 
bil marquettski škof. Ko je 
začelo pr ihajat i naših rojakov 
iz stare domovine, so začeli 
nekateri gostilniško obrt, ker 
takrat še ni bilo 18. amend-
menta v veljavi, Kakor je dan-
danes. Zato je pa bilo tiste ča-
se vse bolj živahno in veselo. 

Kmalu za Slovenci so začeli 
prihajati Hrvatje, ki so še ta-
krat spadali v slovensko faro 
sv. Jožera. Ker so se pa Hr-
vatje množili in jih je priha-
jalo vedno več, so si zaželeli 
svojega duhovnika, ki je pri-
šel iz stare domovine in kmalu 
nato so si postavili svojo last-
no cerkev, ki je bila krasna. 
Škoda, da jo je leta 1924 uni-
čil požar in še sedaj imajo sv. 
mašo v cerkvenem basementu. 
Tudi slovenska cerkev je po-
gorela, pa že leta 1902. Ne 
spominjam se natančno, kate-
rega leta je bila cerkev po-
stavljena, pa zdi se mi, da leta 
1885. Prvi slovenski župnik je 
bil Rev. Jos. Zalokar, ki je že 
v pokoju. Za njim je prišel 
Rev. Marko Pakiž, ki se je ra-
di bolezni odpovedal župniji 
ravno isti čas, ko se je zidala 
nova cerkev. Na njegovo me-
sto je prišel teda j še mlad, ki 
je bil malo prej posvečen v 
mašnikar Rev. L. Klopčič, ki 
še dandanes upravlja to žup-
nijo in je priljubljen med svo-
jimi farani. 

Leta 1883 se je ustanovilo 
na Calumetu prve slovensko 
društvo, ki je najstarejše slo-
vensko društvo v Ameriki. To 
društvo se je imenovalo samo-
stojno društvo sv. Jožefa. Ta-
krat ni bilo še nobene podpor-
ne slovenske organizacije v 
Ameriki. Naši predniki so pa 
izprevideli, da preti našim ro-
jakom nevarnost v rudnikih in 
v slučaju poškodb in bolezni 
nimajo nikake podpore. Na 
ta način je društvo priskočilo 
na pomoč svojim članom vsaj 
v skrajni,sili. Vsak član je pla-
čal $1.00 za pokojnega v slu-
čaju smrtne; nesreče. Ako pa 
član zboli, pa toliko, da bo 
zadostovalo za njegovo življe-
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VRATA IZDAJALCEV 
Roman 

(Dalje.) 

Kako to mislite? — je vprašal Ool-
Jey. Prižgal si je cigaro in se zleknil v naj-
uilobncjši naslanjač. 

— Nisem vedel, da imava skupnega pri-
ja te l ja . Kdo pa je ta nesrečnik? — je 
vprašal Trayne in namršil goste obrvi. 

— K a j če bi ga nazvala gentleman iz 
Indije. 

— Riki? Ka j ste ga učili igrati piquet? 
V tem vprašanju je bilo zlobno namiga-

vanjo na part i jo pi<jue,ta, ki je bila kriva, 
d h družba ni marala CoUeya Warringtona. 

Colley se je zasmejal. Užaljen sploh ni 
bil. 1 

— Torej ga poznate? Povedal mi je, da 
delate zanj. Morda bi vam mogel poma-

gati. 
Trayne je vzel cigaro iz pepelnika in si 

jo znova prižgal. 
— Da vam povem po pravici, Colley, 

vaši obiski so ga že utrudili in prosil me 
je poiskati ljudi, ki bi vas odstranili. Toda 
kidanje gnoja ni bilo nikoli moja zabava. 

Celo te besede Colleya niso spravile iz 
ravnovesja. 

— Cesto sem že razmišljal, z a k a j midva 
nisva najboljša pri jatelja, — je dejal 
leno. 

Tiger Trayne se je zasmejal. 
— Nikar ne razmišl jaj te več o tem, — 

jaz vas nimam rad, vi mi pa ne zaupate, 
— je priznal Trayne brez ovinkov. — To 
so zadostni/razlogi, mar ne? 

— Občudujem vašo iskrenost, — je de-
jal Colley smeje. — Kaj pa imate proti 
meni? 

Trayne ni odlašal z odgovorom. —. Iz-
govoril je samo eno besedo m sicer skraj-
no žaljivo. To pot je pa zadel v živo, kaj t i 
na bledem obrazu Colleva Warringtona 
sta se pojavili dve rdeči lisi. 

— Ta izraz mi ne ugaja, — je z a mr-
mral. 

— Saj sem takoj mislil. Če bi nazval ta-

ko največjega lopova, bi me ustrelil in 
prav bi imel. Ne poznam pa prikladnejše-
ga izraza za moža, ki izkorišča ženske ta-
ko brezvestno, kakor vi, Warrington. Z d a j 
mi pa dovolite napisati pismo do konca. 

Colley Warrington je kar pihal od jeze, 
ko je odhajal iz Mousetrap Guba . Ni bilo 
prvič, da ga je Tiger Trayne zadel v živo. 
Njegova bistra misel je željno iskala, ka-
ko bi ranila tega nesramnega in ošabnega 
zločinca, toda hrepenenje po osveti je za-
držal strah pred ta jno organizacijo, kate-
ro je spretno vodil Trayne. 

Lahko bi si pa bil prihranil trud, zdru-
žen s hrepenenjem po osveti. Ni mu bilo 
namreč sojeno srečati se še k d a j v življe-
nju s Tigrom Traynom. 

XVI. 
Bilo je štiriindvajsetega. Nad Towerom 

je napočil dan. Lahna, bela megla se je 
dvigala nad vodo. Nebo je bilo oblačno. 
Proti poldnevu se je pohleven dež iz pre-
meni! v hud naliv in lilo je do večera. 

Ob deževnem vremenu je Tower popol-
noma zapuščen, vežhalšča so prazna in 
posetnikov je malo. Straže stoje lepo v 
stražnicah, a vodniki v dolgih suknjičih še 

nje. To je bil prvi korak. Dru-
gi korak, ki so si ga želeli, je 
bil ta, da bi imeli slovenskega 
duhovnika in so ga tudi v krat-
kem dobili in si ustanovili 
lastno faro. Društvo je tako 
rastlo in napredovalo, da je že 
leta 1900 štelo 1000 članov 
samo moških. Imelo je svojo 
godbo. Kadar smo imeli tretjo 
nedeljo po veliki noči vsako 
leto društveno velikonočno sv. 
spoved, smo korakali po ulici 
z godbo na čelu in je bil drugi 
narod kar očaran, da so več-
krat rekli, da gre sedaj av-
strijska armada. Seveda sedaj 
na Calumetu ni več tistih ča-
sov. Jame so po večini izčrpa-
ne. Sicer nekateri rudniki še 
danes obratujejo, a strašno 
globoko, do 8000 in celo do 
9000 čevljev. Precej nezado-
voljstva je napravil jštrajk 1. 
1913 in so se nenatere druži-
ne od tam preselile. Še veliko 
več jih je pa odšlo leta 1921., 
ko so bakrene rudnike zaprli. 
Nekateri so se naselili v Mil-
waukee, Wis., drugi v Chica-
go, 111., eni pa v Detroit, Mich. 
Tisti rojaki, ki so tam ostali, 
pa sedaj lepo složno skupaj 
živijo in gojijo med seboj pra-
vo prijateljsko ljubezen. Tu 
pa tam prirede kako veselico 
in zabavo. Jaz jim kličem kot 
stari znanec: Bog vas živi še 
mnogo let. ' 

Ravno te dni se naha ja tu-
ka j na obisku pri svojih sorod-
nikih Mrs. Katarina Geshel iz 
Calumeta. Ker je Mrs. Geshel 
mnogim našim rojakom po-
znana še iz Calumeta, so ji 
njene prijateljice SZZ. prire-
dile party pri Mr. in Mrs. Mi-
chica na 13780 Fenlon St. Čla-
nice so ji darovale dar za spo-
min. Bila je vsa ginjena do 
solz in se je članicam iskreno 
zahvaljevala. Jaz ji želim, da 
bi prišla še večkrat v Detroit 
na obiske. — Prihodnjič bom 
ka j napisal, kako v Detroitu 
napredujemo. John Gosenca. 

o 
ČLANICAM PODRUŽNICE 

ŠT. 36 S.Ž.Z. 
McKinley, Minn. 

Članicam naše podružnice 
se naznanja, da se vrši seja 
dne 12. marca, v četrtek, ob 
8. uri zvečer v Mestni dvora-
ni in ne, kakor je bilo poroča-
no v Amer. Slovencu z dne 4. 
marca, da bo seja 11. marca. 
Torej, seja bo v četrtek, dne 
12. marca. Seje se vrše vsaki 
drugi četrtek v mesecu v mest-
ni dvorani ob 8. uri zvečer. 

Članica. 
-o 

SMRTNA KOSA V LEAD-
VILLE 

Leadville, Colo. 
Poročati imam le žalostne 

slučaje iz teh gora. Dne 14. 
febr. ob 7. uri z ju t ra j je na-
znanilo 7 udarcev zvona kot 
v zadnji pozdrav nam mnogo 
let poznanega rojaka in skrb-
nega miroljubnjaga očeta svo-
je družine Franka Kashak. — 
Doma je bil iz Smarje-Sap, na 
dolenjski strani Ljubljane. Ko 

(Dalje na 3. strani.) 

stiskajo med vrati in pod prizidki, da jih 
ne doseže dež. 

Lilo je kakor iz škafa, ko je odvedel 
Dick Hallo well svoj oddelek s trga in ga 
postavil pred rdečo stražnico. 

Prcdno se je straža razšla, je Dick ma-
lo pokramljal z Bobbiejem. 

— Veselilo bi mie, če bi prišel še danes 
k Hope in ji pojasnil, zakaj sem odpove-
dal obed, katerega sem hotel prirediti, — 
je dejal Dick. 

— Lady Cynthie je huda nate. Upam, 
da to Še veš. 

— Pričakoval sem, da se bo jezila, na 
živce mi pa njena jeza ne gre. Vrag vedi, 
z aka j se je tako razjezila. Ali ti je sploh 
povedala, da je jezna? 

Bobbie je odkimal z glavo. 
— To je povedala Davenpcrtu. Cynthie 

trdi, da je samo zato odpovedala sestanek, 
da spozna ono ničvredno deklino—to so 
njene lastne besede — in da si jo pustil 
na cedilu. 

Dick se je nasmehnil. 
— Gotovo se ni izrazila tako neotesano, 

toda to ni važno. Poseti Hope. Pisal sem 
ji in mislim, da je moje pismo razumela. 
Vendar bi mi pa bilo ljubše, če bi ti spre-

govoril z njo. 
. Lady Cynthie ni bila baš najboljše volje 

in njen mož bi bil gotovo zbežal z doma, 
če bi bil našel vsaj neznatno pretvezo. 
Toda nesreča je hotela, da ga je držala 
služba v Toweru in tako je moral potrpež-
ljivo sedeti doma. 

— Dušica, prepričan sem, da je bilo to 
zelo neprevidno, — je mrmral že tretjič 
ali četrtič. — Dick je zelo občutljiv, če gre 
za njegovo izvoljenko.' 

— Občutljiv,? — je vzkliknila Lady 
Cynthie. — Predrzen je in vse kaže, da je 
začel slabo vplivati tudi na prismojenega. 
in zatelebanega Longfellowa. Najpre j me 
je povabil na obed, poslal mi je pisemce in 
potrdil vabilo, potem je pa v zadnjem hi-
pu obed odpovedal, ker gospodična menda 
ni hotela priti. 

— Katera gospodična? — je vprašal 
polkovnik, ki .te misli na nekaj drugega. 

— Nikoli ne poslušaš, k a j ti pravim, — 
je zagodrnjala Lady Cynthie. — John, s 
teboj je res križ. Dick Hallowell bi moral 
klečati pred teboj in biti pripravljen storiti 
vse, kar bi mu zapovedal. Saj bi bil moral 
izstopiti iz polka že takrat, ko je bil nje-
gov brat aretiran. (Dalje prih.) 



Sreda, 11. marca 1931 AMERIKANSKI SLOVENEC StrSfi ?! 

O d s t o p , od boln. podp. — W i t h d r e w f r o m Sick Benef i t : 
P r i št. 11: J o s i p h i n e Krašovec , c. 1661. 

U m r l — D i e d : , 
Pr i št. 5: J o e Miklieh, c. 1233, s tar 44.let, v z r o k smr t i : Operacija za kilo, 

zavarovan je bij za $10(10, pristopil v Zvezo 11. decembra , 1913, R. 36. U m r l 
27. decembra , 1930j, 

A n t h o n y Jerš in , gl. t a j n i k — Supreme Sec'y. 
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Zapadna 
Slovanska Zveza 

D E N V E R . C O L O R A D O . 

Naslov in imenik glavnih uradnikov. 

U P R A V N I O D B O R : 
P redsedn ik : An ton Kochevar , 1208 Berwind Ave., Pueblo, Colo. 
Podpredsedn ik : Geo. J . Miroslavich, 3724 Wil l iams St., Denver , Colo. 
T a j n i k : A n t h o n y Jerš in , 4825 W a s h i n g t o n St., Denver , Colo. 
B laga jn ik : Michael P . H o r v a t , 4801 W a s h i n g t o n St., Denver , Colo. 
Vrhovn i zdravn ik : Dr . J . F . Snedec, T h a t c h e r Bldg., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
P redsedn ik : M a t t J . Kochevar , 328 Cent ra l Block, Pueblo, Colo. 
2. nadzorn ica : M a r y Grum, 4949 W a s h i n g t o n St., Denver , Colo. 
3. nadzorn ik : Joseph Škrabec , 412 W . N e w Y o r k Av., Canon City, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
P redsedn ik : Leo Ju r jovec , 1840 W . 22nd Place, Chicago, 111. 
2. po ro tn ik : An ton Rupa r , 408 E . Messa Ave., Pueblo, Col°-
3. poro tn ica : Rose Grebene, 1126 E. 61st St., Cleveland, O . 
4. po ro tn ik : E d v a r d Tomš ič , Box 74, Berwind , Colo. 
5. poro tn ik : P e t e r Blatnik , Box 286, Midvale, U t a h . 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amer ikansk i Slovenec", 1849 W . 22nd St., Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse u radne reči na j se poš i l j a jo na glav-
nega ta jn ika , vse pr i tožbe pa na predsednika po ro tnega odbora . P r o š -
n je za sp re j em v odrasli oddelek, sp r emembe zavarovalnine ,kakor tudi 
bolniške nakaznice, n a j se poš i l j a jo na v rhovnega zdravnika . 

Z. S. Z. se pr iporoča vsem Jugos lovanom, k a k o r tudi č lanom dru-
gih narodnos t i , ki so zmožni ang le škega jezika, da se ji pr iklopi jo . 
Kdor želi postat i član Zveze, na j se oglasi pri t a jn iku na jb l i žn jega dru-
š tva Z. S. Z. Za us tanovi tev novih druš tev zados tu j e osem oseb. 
Glede us tanovi tve novih druš tev pošl je glavni ta jn ik na zah tevo vsa 
pojasni la in po t r ebne listine. 
S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! 

Bolniške podpore — Sick Bene f i t s : 

J<-JV. 0000<M>OOCK>CH>CK>{MX>0ooooooooooooocoooooooooooooooooo^ 
F I N A N Č N O P O R O Č I L O Z.S.Z. ZA M E S E C J A N U A R , 1931. 

F I N A N C I A L R E P O R T O F T H E W.S .A. F O R J A N U A R Y , 1931. 

St. dr. lnie $1.00 $2.00 St. dr. l i ne $1.00 $2.00 
L o d g e No. N a m e Fund Fund Lodsre N o . N a m e Fund Fund 
f Nick Gurich 34.00 25 F r a n c e s P o d b e v s h e k 32.00 
1 Jacob lvanet ich 26.00 25 Joe Paul ich 50.00 
1 Joseph ine Pe rko 34.00 26 Domin ik Mar t inc ich 16.00 
1. Jo seph Stanisha 32.00 28 Mike L u k a c h 14.00 
1 J o h n Ske r j anc 36.00 28 Bias P o d p e c h a n 10.00 
3 Pe t e K o z a k 64.00 29 F r a n c e s D r o b n i c h 19.00 
3 Alex K r a s J 'apits 23.00 1 29 M a r y K u c h e r 28.00 ' 

3 M a r y Rokovina 44.00 29 Alice Les iak 10.00 
3 F r a n k Slak 20.00 I 30 Michael Luk ich 20.00 
3 J o h n S ta rca r 20.00 I 

30 Kat ie Pe inovich 10.00 
3 F red Ster le 57.00 30 Amer ico Pe r rucc i 8.00 
4 Jo seph Smi th 86.00 30 Andr ia Sava tov ich 32.00 
5 J o b a n a H o c h c v a r 28.00 30 Anton T r e b e č 45.00 
5 M a t t J avorn ik 76.00 ;32 Anton Giankonel l i 28.00 
5 J o e Mikrich 9.00 32 Mart in M l a k a r 26.00 
5 J o h n St ibernik 20.00 32 Joe Ulle 23.00 
5 Rosie St ibernik 58.00 32 Anna Zivkovich 12.00 
5 J o b a n a Yam nick 33.00 32 Frank Zun 8.00 
6 J o h n Sikola 33.00 32 Helen Kaucic 58.00 
6 M a r y Shirola 18.00 33 Ludwig Babich 35,00 
7 Lill ian Boytz 35.00 '33 Ignatz Po toca r 41.00 
7 Caroline H o r v a t 10.00 33 Christine Reich 35.00 
7 Agnes Krasovcc 26.00 34 Mary Gorishek 23.00 

' 7 Ka t . Vuksinich 20.00 37 Frank Pel'to 36.00 
8 Magg ie Pis to tn ik 26.00 38 Frank Supon 22.00 
8 T o n y Pis to tn ik 40.00 4(1 John Sarson 31.00 
8 F r a n k Sehweiger 14.00 41 Anna Yurko 10.00 

13 Joseph Povslie 45.00 42 Mike Bambic 11.00 
15 Louis Arko 29.00 44 John Malovich 25.00 
16 
16 

Aliee Kochevar 
Lil l ian Zupančič h 

5.00 
33.00 

16 
16 

Aliee Kochevar 
Lil l ian Zupančič h 

5.00 
33.00 Skupa j — Tota l $1,358.00 $708.00 

17 A n n a Christ 10.00 
17 Joe Kren iensek 20.00 Operacije — O p e r a t i o n s : 
20 Joseph . Drobnick 21.00 

Josephine P e r k o 22 F r a n k Arko 17.00 1 Josephine P e r k o 100.00 
22 Joseph Caspar 20.00 3 Fred Sterle 100.00 
22 Mike Kroskovich 30,00 7 Lillian Boytz 100.00 
2 7 Louis Komselc 22.00 32 A n n a Zivkovich 100.00 
22 Pe ta r Pol lon 46.00 _ 
23 Anton F c r b e z a r 12.00 

46.00 
Sk upa j —- Tota l $400.00 

23 F r a n k Ivanc ic 10.00 
23 F r a n k Merva r 22.00 Dobrodel. podp.—Beneficent Ben.: 
23 M a t h O g r i n c 54.00 

F rank Virant $25.00 23 F r a n k Aupic 30.00 1 F rank Virant $25.00 

iB liUMllllllllllWllliWIIIIWIIIMHIIMIIIIMIIlMlllllMII 

Dopisi lokalnih 
društev 

NiiMiiiMiiiiiMiiiMiiiiiaiiiiiBiiiiiSiiSi 

St. S u n t . Bolniška razreda Pošk . Dobrode l . O n e m o g . S t rošk . 
dr. sklad $1,00 $2.00 sklad sklad sklad sklad Skupa j 

Lodge Mort . Sick B Sick B. Acc. 3eirefic. Disab. E x p e n s e 
No. fund fund fund f u n d f u n d fund fund Total 

1. 154.24 123.75 2.35 25.65 3.48 8.05 43.50 361.02 
3. 222.28 l t e .75 4.70 40.65 5.42 13.55 68.00 544.35, 
4. 44.29 20.25 14.10 6.30 .86 2.15 10.75 104.70 
5. 138.33 97.50 32.90 21.60 2.90 7.20 36.50 336.93 
6. 24.27 21.75 ; ; 4.35 .58 1.45 8.15 60.55 
7. 143.88 111.00 2.35 23.10 3.10 7.(6 '39.00 330.08 
8. 25.77 22.50 14.10 5.40 .72 1.80 9.00 ' 79.2'j 
9. 72.76 69.00 16.45 15.30 2.08 3.10 26.00 204.69 

11. 23.21 19.50 7.05 4.80 .64 .95 8.00 64.15 
13. 10.30 9.00 2.35 1.95 .26 .65 3.25 27,76 
14. 61,29 36.00 68.15 11.70 1.56 3.80 19.75 202.25 
15. 42.76 12.75 39.95 5.10 .68 1.70 8.50 111.44 
17. 39.20 33.75 10.45 7.80 1.04 2.60 18.90 119.74 
20. 26.62 25.50 ; 5.10 .68 1.70 8.50 68.10 
21. 58.59 33.75 61.10 10.65 1.42 1.20 17.75 184.46 
22. 61.82 24.75 58.75 8.70 1.18 2.90 15.75 173.85 
23. 57.78 20.25 32.90 5.55 .76 1.85 9.50 128.59 
24. 32.30 21.75 2.35 6.00 .80 1.90 10.00 75.10 
25. 32.00 11.25 32.90 4.35 .60 L00 7.50 89.60 
26. 29.32 7.50 49.35 •• 4."80 .64 1.60 8.00 101.21 
27. 18.22 1.50 37.60 2.70 .36 .80 4.50 65.68 
28. 21.08 15.0O 4.70 3,90 .54 1.25 6.75 53.22 
29. 6.3.77 63.75 — . — 13:65 1.82 4.35 22.75 170.09 
30. 111.78 21.75 152.75 l f l O 1.92 4.20 24.00 N 330.50 
31. 8.49 3.75 7.05 1.50 .20 .50 2.50 23.99 
32. 36.04 24.75 32.90 7.05 .96 2.40 12.00 116.10 
33. 43.27 38.25 9.40 9.60 1.28 1.30 16.00 119.10 
34. 19.86 4.50 16.45 1.95 .26 .55 3.25 46.82 
36. 46.95 18.00 18.80 5.10 .68 1.65 8.50 99.68 
37. 18.18 12.00 25,85 4.05 .54 1.30 9.00 70.92 
38. 18.40 8.25 23.50 3.15 .42 1.05 5.25 60.62 
40. 27.63 12.75 23.50 4.05 .54 1.35 6.75 76.57 
41. 51.65 . 49.50 2.35 10.80 1.50 3.25 18.75 137.80 
42. 5.96 7,50 — 1.80 .24 .60 3.00 19.10 
43. 11.53 10.50 — 2.10 .28 — . — 3.50 27.91 
44. 10.33 6.00 14.10 2.10 .28 .70 3.50 37.01 
45. 13.80 6.00 14.10 2.10 .28 .70 3.50 40.48 
46. 9.21 0.00 _,— 1.80 .24 .40 3.00 20.65 

ma 
DRUŠTVO "CLEVELAND" 

ST. 23 Z.S.Z. 
Cleveland, O. 

Morda boste mislili, da spi-
mo, kakor medved v brlogu, 
ker smo samo en dopis poslali 
od tu za društveno številko, pa 
ne vej-lo, kaka us /0 a. ga je za-
dela, da ni prišel, v društveno 
številko. Najbrže je bil objav-
ljen med tednom. 

Prosperiteto imamo vsaki 
dan na mizi in se že bojimo, 
da nas bo pri polnem krožni-
ku samih prosperitetnih "do-
brot" lakote konec. Občutimo 
to blagodonečo patentirano be-
dastočo uboge delavske pare, 
občuti jo pa tudi društveno 
življenje. Razpisana je kam-
panja za nove člane, pa je že 
takoj v začetku, že ob rojstvu 
dobila tuberkulozo in ni 
nja, da bi letos okrevala 

ers' Day, May 10, 19*81, Don't 
forget the date. 

The title of the play is "The 
Mirth Provoking Schoolroom", 

I hope that each and every-
one of you members will at-
tend the play, and I wish you 
would bring as many outsiders 
as possible. 

Don't forget we want to 
make the United Comrades 
one of the outstanding lodges 
of the Juvenile branch. 

Here's a chance to help the 
lodge by trying to sell as many 
tickets as possible. 

Edward Perme, Sec'y. 

IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

na j vel jajo te besede: 
Nad avezdami že blaga du-

ša tvoja biva,— ko v grob tvoj 
žalost bridke solze zliva. —-
Nikjer tolažbe srcu ni, — 

Le križ nam sveti govori,— 
da zopet vid'mo se — nad 
zvezdami! Math Yamnik, 

član dr. št. 5 ZSZ. 
o ' 

NOVE CENE ZA 3. RAZRED 
V EVROPO 

Pretekli teden 
ljeno od raznih 
družb drastično 
za t re t j i razred 
v razne kra je v 

je bilo objav-
parobrodnih 

znižanje cen 
za potovanje 

Evropi. Tako 

sem pred več ko 18 leti prišel 
iz stare domovine, so bili moji 
prvi koraki pred njegov dom, 
k jer sem potrkal na vrata, 3d 
so se prijazno . odprla in vsa 

upa-1 družina me je prijazno spre-
Eno! jela in razvil se je živahen po-

l j 

A n t h o n y Jeršin, gl. t a jn ik — Sup. Sec'y. 

F I N A N Č N O P O R O Č I L O M L . O D D . ZA J A N U A R , 1931. 
F I N A N C I A L R E P O R T O F J U V . D E P T . F O R J A N U A R Y , 1931. 

Pre je l i od društev — Receipts f rom L o d g e s : 

Lodge No. A m o u n t Li-dge No. Amount 
St, dr. ' V s o t a St. dr. Vso ta 
3. 17.25 25. 1.05 
3. 14.40 26. 6.00 
4. 6.90 27. 5.10 
5. 8.55 28. 1.20 
6. 2.85 29. 4.50 
7 3.75 30. 8.55 
8. .15 31. .45 
9. 9.15 32. 1.50 

11. .90 33. 7.65 
14. 6.00 34. .15 
15. 2.25 36. 1.35 
17. 2.10 37. .90 
20. 2.25 38. .45 
21. 4.20 40. .90 
22. 1.20 41. 11.55 
23. 1.05 44. . i 
.24. 1.95 45. 2.40 

zdravilo bi jo moglo še rešiti, j govor in razgovor. Ob sporni' 
namreč, če bi mogli dobiti do- h 11 na vse to se mi sedaj oči za-
bitega ribjega olju. Ce se po- livajo s solzami in roka se mi 
dajo tudi letos ribarit, "fišat", pri pisanju trese, 
in tam reševati ekonomske Pokojni Frank je bil član 
probleme, se lahko zgodi, da treh podp. slovenskih društev, 
vjamfejo zopet še eno tako pro- Bil je član dr. sv. Jožefa 
speriteto, ali kako se že ta ži- JvSKJ., dr. 
val imenuje, pa bodo imeli po-,ZSZ. in dr 
grebniki dovolj dela. jSSP-Z. Člani 

Res žalostno je, da bi se priredili pokojnemu 
človek zjokal, ko vidi to ne-,sto je« pogreb, 
skončno revščino. Lakota in Vdova Mrs. Kashak se člau-
pomanjkanje je med delavski- jatvu vseh teh društev najpri-
mi sloji, kapitalisti pa rešuje- ,'arčnejše zahvaljuje za krasne 

S k u p a j — Tota l 
Obres t i od Transcon t inen ta l Bldg. F i r s t Mortg . , 6% Int . 

1.59,5}-
15.00 

S k u p a j — Tota l 
P r eos t anek December 31, 1930 Balance 

$ 154.55 
$5,2-19.42 

Planinski bratje 
Hribski bratje 

teli društev so 
prav do-

so sedanje cene nižje, kakor 
so bile kda j po vojni. 

Po novih cenah tret jega raz-
reda je potovanje v Evropo za 
t j a in n a z a j na United States 
Lines parniku, največjem na 
svetu — Leviathan — omogo-
čeno za $146.00, namesto za 
$175.00, v Cherbourg in na-
zaj, ali $138.00, namesto 
$167.00, v Southampton in na-
zaj. 

Cene na kabinskih parnikih 
United States Lines pa so bile 
znižane od $164.00 na 136.00 

Cherbourg in naza j , ali 
$115.00, namesto $174.00, v 
Hamburg in naza j . 

Parobrodne družbe so pod-
yzele to metodo, da store svoj 
del in pomagajo brezposelnim 
ali samo deloma zaposlenim, 
da obiščejo svojo domovino in 
ostanejo v n j e j , dokler se de-
avske^ razmere ne izboljšajo, 

da se jih bo zopet potrebovalo. 

jo industrijsko krizo z zniža-
njem plač. Človek z normalno 
razvito pametjo bi tega ne ka-
piral. — Ne bom se spuščal v 
razpravl janje gospodarskih 
vprašanj, ker to ne spada v 

vence in za izkazano zadnjo 
čast pokojnemu ob sprevodu v 
cerkev in od tam na pokopali-
šče. Nadalje se prav lepo za-
hvaljuje Re v. Fa th er Trunk u 
za ginljiv govor in pa cerkve-

POZOR! 

1837.16 1227.00 841.30 310.35 41.74 93.15 S32.80 $4,883.50 

Obres t i od obveznic — I n t e r e s t on B o n d s : 

Alamosa, Colo. Paving , $120.00 
Chaf fee County Cour t House , 6 % 
Grand Junc t ion , Colo. Pav. , 6% ... 
Leadvit le, Colo. J u d g m e n t , 6 . 
Middle Rio Grande Conservancy Disl . , 5 % % 
Transcon t inen ta l Bldg. F i r s t Mortg. , 6 % 
Univers i ty of Deliver Stadium, 1st Mortg. , 6% 
Obres t i od čekov, r a č u n a — I n t e r e s t on checking acc 
Concession on Springfield, Colo. Pav. , Bonds Acquired 

180.00 
15.00 

180.00 
192.50 
120.00 

90.00 $897.50 
7.38 

20.00 $ 924.88 

Skupa j — To ta l $ 5,808.38 
P reos t anek December 31, 1930 Balance $136,488.74 

S k u p a j — T o t a l $142.297.12 

I Z D A T K I Z.S.Z. ZA M E S E C J A N U A R , 1931. 
D I S B U R S E M E N T O F T H E W . S . A . F O R J A N U A R Y , 1931. 

Snj r tn ina dr . št. 5 — D e a t h Claim to No. S 
Podp . iz $1 boln. sk lada—lien, f r o m $1 Sick Ben. Fund 
Podp . iz $2 boln. sk lada—Ben. f r o m $2 Sick. Ben. F u n d 
Operac i j e — Opera t i ons 
U dobrode lnega sklada — F r o m Benef icen t Fund . , 
N a d z o r n i k o m boln. odbora—Superv i so r s of Sick Com 
Proviz i j e za nove č lane—Commiss ions for new member s 

$1000.00 
1358.00 

708.00 
,400.00 

25.00 
86.15 
13.00 

Preos tanek J a n u a r y 31, 1931 Balance $5,373.97 
Denver , Colo. Feb. 15, 1931. A n t h o n y Jerš in , gl, t a jn ik—Sup. Sec'y 

I 
S P R E M E M B E V Č L A N S T V U Z.S.Z. ZA M E S E C J A N U A R , 4 1 9 3 1 . 

C H A N G E S I N M E M B E R S H I P O F T H E W . S . A . F O R J A N U A R Y , 1931. 

Pris topi l i — E n t e r e d : 
F r a n k Popish, c. 4584, R. 16, zav. $1000 & $1. 

Joseph ine Krantz , 4598, R. 16, zav. $500 & $1. 
R u d y Star iha , c. 4585, R. 16, zav. $500. 

Alary Skala, c. 4586, R. 16, zav. $500 & $1. 
št. 30: E n i m a Gerbich, e. 4587, R. 37. zav. $1000 & $2. 
št. 33 iz ml. odd.: .Mary Roblek , c. 4588, K. 16, zav. $500 &$1; Johanna 

K št. 1 iz ml. odd.: 
K št. 7 iz nil. odd.: 
K št. 9 iz ml. odd.: 
K šl. 20 iz nil. odd 
K 
K 

t|> kolono. Želim samo eno, da no obrede ter sv. mašo. 
yi ta prosperiteta "mufala" I. Neutolažljiva. Mrs. Kashak 
fem na južni tečaj in tam r>rosi, da na j ji oprostijo vsi, 
zmrznila. K nam bi pa naj 'Ifi so ji na eden ali drug način 
prišla res prava prosperiteta v teh težlcih dneh izkazali ka-
]|ravem pomenu besede. ; ko uslugo, ker jih ne more po 

Članom in članicam našega imenu imenovati in se jim take 
zahvaliti. Zgodilo bi se 

Bog stotero poplača 
so za njo na en aH 

Roblek, c. 4589 .R. 16, zav. $500 & $1. 
K št. 37: W a l t e r Alio, c. 4590, R. 25, zav. $500 & $1; An ton leseni tschnig, 

c. 4591, R. 49, zav. $250 & $1; Wi l l i am Stieber, c. 4592, R. 30, zav. $500 & $2. 
K št. 38: T o n v Costello, c. 4593, R. 18, zav. $1000 & $1; F r a n k Costello, 

c. 4594, K., 20. zav. $1000 & $2. 
No. 42: J o h n Dcrin, c. 4595, C. 17, Insured $500 & $1; Albin Koren, c. 

4596, C. 17, Insured $1000. 
Zope t sp re je t i — Re ins t a t ed : 

Doro thy Palcieh, e. 3455; Mildred Yates , c. 4500; Clara McCo-Pr i št. 7: 
naty , c. 2908. 

P r i št. 15: 
P r i št. 16: 
Pr i št. 29: 
P r i št. 30: 
Pr i št. 36: 
Pr i št. 38 
P r i št. 42: 

društva dam na znanje, da zahvaliti. Zgodilo bi se, da se 
sem se preselil in stanujem J]cako ime izpusti in to bi 

na 1000 E. 64th St., zgo- bilo prijetno. Vsem skupaj 
raj, zadaj. 

Lojze Rozman, ta jnik. 
'̂ KJOOOOOOOOÔ OCOOOOOOOOOO.Š 

mtj 

Our Young ZSZ. 

Skupni izdatki d r u š t v a m — T o t a l d i sbu r semen t s to lodges 3590,15 $ 3,590.15 

Razn i izdatki — Misce l laneous D i s b u r s e m e n t s . 

N a j e m n i n o pisarne — Rent: .J.. '.........; 
A n t h o n y Jerš in , mesečna plača — M o n t h l y salary 
Ant . Kochevar , le tna plača, pe r diem R. R. F a r e & post . 
M a t t J . Kochevar , per diem & R. R. Fa re 
Michael i'. Horva t , letna plača & per diem 
Geo J. Miroslavich. let. plača - Annua l sa la ry & per diem 
Leo Ju r jovec , letna plača — Annua l sa la ry 
Dr . J. I-'. Snedec, e x a m i n i n g the appl icat ions & pos tage 
Poš tn i i ta in t e l e fon—Pos tage and te lephone ...................... 
Razsve t l j avo p i sa rne — L i g h t s i.... 
Uni ted Comrades Brapcl i N o . 1, Z.S.Z 
Glasilo A. S , — Off ic ia l O r g a n 
Zavaroval , proti ogn ju in č rn i lo—Fire insurance & ink.. 
Dotečen i obres t i na kupl jen ih obvez. — Acc. In t . 

B o n d s Acqui red 
on 

18.00 
175.00 
124.76 

19.76 
210.50 

57.00 
25.00 
92.07 

9.00 
6.00 

10.00 
410.64 

5.15 

20.50 $ 1,270.52 

Alexander E. Koskv , c, 3811. 
Martin F. Cash , c. 3792. 
Angela P r i j a t e l j , c. 3678; Julia J. Vokach , c. 3893. 
Mat t Mat i jevich , c. 4102; Joseph W u k o v i c h , c. 4012. 
D a n Delisnumovic, c. 3555; F r a n k Kunta r i ch , c. 3554. 
:Ge6 Daneluk , e. 3972. 
M a r g a r e t V in ta r , c. 4517. 

Zope t pris topile — Re-en t e r ed : 
K št. 16: Just ina M. Rupa r , c. 3904, R. 17, zav. $250, operaci je in pošk. ; 

Mary E . Rupar , c. 3905, R. 20, zav. $250,. operaci je in poškodbe . 
O d s t o p . — W i t h d r e w : 

P r i št. 16: Rose Gornick , c. 2518. 
Suspendi ran i — S u s p e n d e d : 

P r i št. 6: Katica Babicli, c. 4406. 
Pri št. 9: Antone t te R u t a r , c. 2964; J o s e p h R u t a r ,c. 4387. 
P r i št. 13: Leo Bedene, c. 1584. 
P r i št. 16: Mike Bas ta , c. 2087; Mary Burchik , c. 4118. 
Pr i št. 21 : Vinko Jagodic , c. 1447.. 
Pr i št. 23:. Josephine K r a j e , c. 2705; Angela Maver , c. 2983; Caroline Ma-

ver, c. 1996; Caroline Maver , c. 2522 ;Cyril Maver , c. 391. 
P r i št. 26: M a r y Guzo, c. 3020; Mary Stasko, e. 3288: Joe Vidmar , c. 3021. 
P r i št. 29: Joseph ine Aupie, c. 2978; Mar ia G. Chickens, c. 4503; Mary, 

Delis, c. 3706; Cather ine Derin, c. 3801; A n t o n e t t e Dona t . c. 3939; Vida Kuha r , 
c. 3259; Elsie Lausin, c. 3912; Ursu la Laus in , c. 3913; F rances Poje , c. 3262 
H e r m i n e Simoncic, c. 3835. 

P r i št. 30: Al f red E. Clavel, c. 4393; Geo Lekich. c. 3098; El izabeth Spi-, 
garelli , c. 4355; J o h n Spigarelli , c. 4356; 'Gregor Zalogar, c. 3181; R o b e r t 7.u-
p a n * c . 3587. 

P r i št. 32: J o h n Bukovnik, c. 3100; Pau l ine Bukovnik , c. 3548; An ton Fa-; 
tur, c. 4280; F r a n k Matko , c. 3535; J o h n Sajn , c. 4086; Jus t ina Sajn, c. 3865. 

Pr i št. 33: A n n a Cheplak, c. 3663. 
P r i št. 34: J o h n Jandrakovich , c. 3277; Alojzi ja Racic, c. 3632, 
Pr i št. 36: Gabriel Smilanovich, c, 3967;-Mike Dragov ich , c. 3866. 

<KM>O<>CK><><KX><><H><KXÔ  
STOP! LOOK! READ! 

Cleveland, O. 
You have all read once that 

St. Ivatherine's Lodge No. 29 
ZSZ. is going to hold a card 
party for all the Josephs and 
Josephines on March 14, 1931, 
in Mervar's Hall at the corner 
of Bonna Ave. and E. 60th St. 
Refreshments will be served 
and prizes will be waiting for 
the card sharks. Those who do 
not play cards will amuse 
themselves with other games. 

Putting all kidding aside we 
invite not only the Josephs 
and Josephines, but all friends 
and members of other lodge? 
who find it possible to come. 

Admission 50 cents. 
Josephine Koss, 

Sec'y Entertainment Com. 
_ o 

THE UNITED COMRADES. 
BRANCH NO. 1 Z.S.Z. 

Denver. Colo. 
Our last meeting was held 

On Sunday afternoon, Feb. 22, 
1931. At this meeting we de-
cided to have a play on Moth-
W 

kliče, 
vse. kav 
drug način storili. Vsi ji boste 
Ostali v trajnem spominu. 

Kar se mene tiče, izrekam 
vsem prizadetim najglobokej-
Še so žal je. Tebi pa, moj naj-
boljši pr i jatel j Frank Kashak, 
ki si nas zapustil po težkem in 
rudapolnem življenju v te j 

solzni dolini, odkoder nas vse 
vleče v boljšo domovino, k jer 
ne bo več t rpl jenja , ne težav 

Najuspešne je , zdra-
vila na svetu izdelu-
j e m jaz, A L P E N ! 
T I N K T U R O zoper 
i zpadanju in za rast 4 
las od ka te re p reneha - , 
jo las je odpada t i in v" 
k r a t k e m času k rasno 
izras te jo ako s o še ko-

renine na glavi. B k U S L I N T I N K T U -
R A zope r s ive lase od ka te re vam po-
s tane jo lasje v par dneh popo lnoma 
na turn i kakor v mladost i . F L U I D zo-
per R E U M A T I Z H M in t r g a n j e po-
kosteh ozdravi to bolezen na jda l j« v 
S.sniih dneh . E L Z A žauba ozdravi vsa-
ko r a n o .opeklino, bule in tu ro v nai-
erajšem času. N a j u s p e š n e j e zdravi lo 

zoper m o m l c e , li.šaje, so lnčnate pike, 
s rbečo kožo in p r a lmte na glavi. U 
spešno zdra iv lo zoper kur j i oči, bra-
dovice, po tne noge in debe lo kožo na 
nogah. I m a m še dost i d r u g i h d o m a -
čih zdravil, kdor bi rabil mo ja zdra-
vila brez uspeha mu d v o j n o p o v r n e m 
denar. Pišite po brezplačni cenik. Mo-
ja zdravila za A m e r i k o so v W a s h i n ^ -
tonu regis t r i rane in za C a n a d o so re-
gistr i rana v Ot tawa, O ' i t , Canada . 

J A K O B W A H Č I Č , 
1436 E . 951 h St.. Cleveland. Oh io . 

No. 41: 
No. 42: 

Skupni izdatki 

P r e o s t a n e k J a n u a r y 

Tota l D i s b u r s e m e n t s '. $ 4,860.67 

1931 Balance I n, $137,436.45 

P o d p o r e izplačane p o s a m e z n i m č lanom, kako r s ledi : 
Benef i t s paid tO individual m e m b e r s as f o l l o w s : 

Št. 5. Joe Miklieh, s m r t n i m i — Death Claim L o d g e No. 5 $ 1,000.00 

A r t h u r Palčiči c.. 4420; J o h n Tekavec , c. 4066. 
Albina > 'ovak, c. 4507. 

Pres topi l i — T r a n s f e r r e d : 
Od št. 9. k št. 46: Stephaii la K. Ratkovich , c. 3903. 
Od št. 1(. k št. 41; Mar ie Wi l l iams , c. 1805, 
Od št. 29 k št. 42: F r a n k Govckar , c. 4599. 
Od št : 30 k št. 14: Pe t e r Bledig, c. 3041, 
Od št. 36 k št. 21: Joe Vidervol , e. 2854. 

Zvišala posmr tn ino — Increased Mor tua ry Bene f i t : ' 
Pr i št. 21: M a r y Krcliul. c. 2910 iz | 5 0 0 na $1000, R . 20. 
Znižali boln. podp. iz $2 na $1 — Decreased Sick Ben. f r o m $2 to $1 : 

P r i št. 3 : Joseph Spiller, c. 911. 
P r i št. 22: J o h n Kocheva r , c. 3172-
Pri št. 34: F r a n k Racic, c. 3633: John Racic, o, 3634. 
Pr i š t , ' 44 : . Wi l l i am Uyolini , c. -1509, H a n n a h Cgol im, c. 4508.' 

ŠEST DNI PREKO OCEANA 
n a j k r a j š a in n a j b o l j ugodna po t za 
po tovan je na og romnih oarn ik ih 

ILE DE FRANCE, 27. marca 
(4:80 pop.) ; 25. aprila 
1. pop.) 

PARIS, 14. marca (12:05 
zj.) ; 10. apr. (8:30 pop.) 

Za potnike, ki odpo tu j e jo iz N e w 
Y o r k a med 2. m a r c e m in 30. apr i lom 
bodo cene re tu r kar t ( round t r i p ) veli-
ko znižane. 

N a j k r a j š a pot po železnici, v sakdo 
je v posebni kabini z v s e m i m o d e r -
nimi udobnos tmi . — Pi jača in 
slavna f r ancoska k u h i n j a . I z redno 
nizke cene. — VpfAšaj te ka te rega-
koli pooblaSčenega agenta- ali 

213 N. Michigan 
Avenue, 

Chicago, III. 

Da omogoč im r o j a k o m pri izkori-
ščen ju tega važnega znižanja , priredi-
mo na 24. apri la 

S K U P N O P O T O V A N J E 

na i npozan tnem parniku z nep rekos -
Ijivim t r e t j im raz redom — 

I L E D E F R A N C E 

O n i m ro jakom, ki želi jo izkoris t i t i 
zn ižanje in ki žel i jo odpo tova l i pred 
tem da tumom, se n u d i j o : 

na 24. marca 
na 27. marca 
Na 10. apri la 
na 21. apri la • 

- L A F A Y E T T E 
I L E D E F R A N C E 

- P A R I S 
L A F A Y E Y E T T E . 

ČEMU 
[K 

bi.se. mučil i d o m a s per i lom, ko vam operetno ' mi po nizki ceni. 
Mi p r idemo po vaše per i lo na <JoiJi in ga vam zopet p r ipe l j emo na 
dom pokličite nas ria t e l e fon! 

PARK VIEW WET WASH LAUNDRY CO. 
F R A N G R I L L , predsednik 

1729 W. 21st Street, 
Tel. Canal 7172-717:5 

Chicago, III. 

Znižane dene re tur -kar t do H a v r e s o : 
Za I L E D E F R A N C E . . . . $146,00 
Za P A R I S 145.00 
Za L A F A Y E T T E 136.00 

N A T R S T O D P L U J E J O . 

na 28. marca — S A T U R N ! A 
na 15. apri la — V U L C A N 1 A 
na I. m a j a — S A T U R N IA 
na 20. m a j a — V U L C A N I A. 
Piš i te po n a š Vozni red p a r n i k o v 

vs®b. važnih linij, po cene kar t in vse 
druge in fo rmac i j e na 

LEO ZAKRAJŠEK 

R l i d t o w n B a n k d 

l e w Y o r k 
630—9th Avenue, 

New York, N. Y. 



ILLINOIS BELL 
TELEPHONE COMPANY 

f Stran 4 
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RUMENI GUSARJI 

AMERIK ANSKI SLOVENEC 

"Visa tolpa se podi za nami! Kav narav-
nost dir ja jo . Prišli bodo do vzpetine pre j kot 
mi, tudi če bi mogli voziti v ravni črt i!" 

"Da bo smola še večja, pa napravi reka še 
en velik ovinek! Lovro, poskusi, kako bi se 
s t re l janje obneslo. Seveda ne boš z lovske 
puško v toliko razdal jo naredil nobene ško 
de, d asi se ne bi obotavljal jim malo podku-
riti, vendar pa bi jih utegnilo prestrašiti in 
zadržati. Pa počakaj še malo!" 

Preganjavci so tekli kakor po tetivi na lo-
ku. Njihova pot se je vedno boij bližala čol-
nu. Mihael pogleda ves v skrbeh naprej . — 
Zdelo se je neizogibno, da ga tri je Kitajci, 
ki so tekli spredaj, prehitijo in se vležežjo na 
višino nad reko. Imeli so preteči le še sto 
metrov.; reka pa je tvorila lok, ki je bil sko-
r a j dvakrat tako dolg! Če bi vsaj neka j se-
kund pridobil, bi se pa lahko še vse dobro 
izšlo. 

" Z d a j ! " poveljuje Mihael na kratko. 
Spregovorila je Lovrova puška. Učinek je 

bil skoraj smešen. Vsi trije Kitajci se v hipu 
kakor kegli drug za drugim prekucnejo ka-
kor so dolgi in široki. Preteklo pa je vendar 
neka.j hipov, preden so spoznali, da ni nihče 
ranjen in da je strel priletel le iz puške. Za-
to planejo na noge in stečejo dalje. 

Lovro se je kar na glas smejal. 
"Ali na j poskusim še enkra t?" vpraša 

brata, ko pride spet do sape. 
"Ne še! Morda se nam bo zda j posrečilo," 

odvrne Mihael. "Mi se nismo ustavili, oni 
pa ; pridobili smo neka j trenutkov in morda 
bo prav to odločilno. Rad bi se jim pa tudi 
izmuznil, ne da bi jih moral poprati." 

Bantam je švignil okoli ovinka. Privozil 
je do vzpetine, obenem pa tudi do Kitajcev. 
Za trenutek se jim je skril, ker so plezali po 
pobočju; ko pa so dospeli na vrh in lovili sa-
po, jih je čoln prehitel že za dvajset do tri-
deset metrov. Začeli so divje streljati. Kak 
tuca't krogel je prodrlo ponjavo, večje nesre-
če pa ni bilo. Preden pa so mogli ustreliti 
drugič, je bil Bantam že med ločjem; bar je 
in plitve vode so Kitajce odrezale od čolna 
in niso mu mogli več slediti. 

• * i t. v a 
6. Vu Hang in Tatar Budžak. 

Naslednje jutro je Lovro porabil za to, da 
je v Mihaelovi delavni sobi napeljal radio. 
Hotel je dati bratu priliko, da bi se zabaval, 
ako bo z aparatom mogel poiskati nekaj od-
dajnih postaj ; na drugi strani pa bi tudi sam 
lahko z Mihaelom govoril, kadar bi bil na 
morju. 

Prinesel je bil s seboj popoln aparat , dve 
elektronki in neka j suhih bater i j ; vsa pri-
prava skupaj ni zavzela več prostora kot ne-
k a j ped i na zidku pri oknu. Daljša žica je 
vodila do stojala za knjige v zvočnik, ki ''je 
imel obliko lične omarice; za spremembo pa 
so bila pripravljena tudi slušala. 

"Stvar je videti zelo preprosta," reče Mi-
hael, ko mu Lovro razloži uporabo aparata. 
"In praviš, da bom lahko dobival od tebe ve-
s t i?" 

"Da, pa seveda le v gotovi razdalji. Moj 
radio na naši stari barki ni prav posebno mo-
čan, a z mikrofonom te bom vseeno lahko po-
klical, dokler ostanemo v kitajskih vodah." 

N e k a t e r a p i s m a J E 
t e ž k o p i s a t i 

r p O D A , kar je težko napisati, je do-
stikrat lahko povedati. Povejte po 

"long distance" telefonu. Morda vam 
dela preglavice pismo kakemu prijate-
lju. Ne ugaja vam, ga prepišete in na-
pišete znova in končno zopet raztrga-
te. Veste pa, kaj bi lahko povedali, 
vendar besede na papirju se zde mrz^e 
in dolgočasne. Koliko bolj enostavno 
je, da vzamete svoj telefon, poveste 
osebno in obenem tudi slišite drugi 
glas. "Long distance" je hitra, jasna, 
in cene so presenetljivo nizke. 

Bell linije dosežejo povsod 

Tedaj pa stopi v sobo Eh Sang in pravi: 
"Vu Hang plit gledat videt gospod in eden 

še človek." 
"Kdo je tisti d rugi?" vpraša Mihael. 
"Jaz ne vedel doblo plav; jaz mislit, da 

Tatal ." 
"Lovro, ka j praviš, ali n a j ju sprejmeva? 

Ganta se gotovo še spominjaš; on in Mang 
sta bija sosjolca na naši šoli; dovršila sta jo 
eno leto pred menoj." 

"No, dobro; na j prida Gant s svojim ta-
tarskim pri jatel jem gor. Ti pa radio rajš i za-
kr i j ! Bolje bo, ako ne poznata vsake najine 
ta jne ." 

Mihael rece Eh Sangu, na j oba gosta pri-
pelje ; Lovro pa je med tem odklopil baterije 
in pokril radio z gubo okenske zavese. 

Eh Sang pripelje v sobo mladega Kitajca,ki 
je bil precej majhen in čokat, oblečen po ev-
ropsko in je razkazoval belo srajco z velikim 
oprsjem. Za njim vstopi večji človek, ki je tu-
di nosil evropsko obleko. 

"Hoj, Tromp!" reče Vu Hang z nekakšno 
zaupno domačnostjo. "Kako se ka j imate? 
Kar dobro, ne? Zal mi je, da zadnjič nisem 
mogel z vami! Pa dovolite mi, da vam pred-
stavim svojega pri jatel ja gospoda Budžaka. 
To pa je gospod Tromp, mo j nekdanji sou-
čenec." 

Tatar poda Mihaelu roko in se predstavi še 
Lovru. Vsi št ir je se vsedejo in Mihael ponudi 
cigarete. 

"Moj pri jatel j Mudžak je dober športnik," 
reče Vu Hang veselo. "No, pa sa j smo vsi do-
bri športniki, ne ? Ker pa ostane Budžak ne-
ka j časa v Makau, sem mislil, da bi bilo prav, 
ako se seznanite z njim. Vi imate motorni 
čoln, on pa tudi. Torej že neka vez za skup-
no delovanje, n e ? " 

"A tako? Budžak je torej lastnik" motor-
nega čolna, ki sva ga videla zadnjič," si mi-
sli Mihael in si z novim zanimanjem ogledu-
je Tatar ja . Budžak je bil čokat možakar, ši-
rokega lica, rumenkaste polti, gladko obrit in 
je imel poteze mongolskega plemena. 

"V Makao ste torej pravkar prišli?", vpra-
ša Budžaka. \ 

"Pred neka j dnevi," odvrne Tatar. Po o-
pravkih; zadržali me bodo mesec dni ali ka j 
takega. Po poklicu sem agent neke tvrdke za 
sibirske kožuhe. Rada bi dobila nove trge, 
zato me je poslala semkaj, da poskusim, če 
bi se ka j prodalo." 

"Pri svojem poslu pa se poslužujete mo-
tornega čolna?" vpraša Mihael. 
^ "Tudi za zabavo," odvrne Tatar smeje. 
"Saj je to prav prijetna zabava in gotovo ste 
tudi vi tega mnenja, ne?" 

Govoril je zlahka, vedel se vljudno, ven-
dar pa ni bil Mihaelu prav nič všeč; da, čutil 
je celo sam od sebe, da mu je zopern. 

"Ka j pa lov na kl junače? Se vam je dobro 
obnesel ?" vpraša Vu Hang. 

"Jako dobro, ako vpoštevamo vreme," od-
vrne Mihael. "Ujela pa naju je nevihta in sva 
bila do kože premočena." 

"Da, da in še daleč naokoli nobene strehe 
"b razen če sta bila morda v bližini kakšen 
kmetije ?" 

(Dalje prih.) 

DR. ALLAN J. HRUBY 
Specijalist za srčne bolezni 
Stanovanje: 1130 No. Lorel Ave. 

Tel. Austin 2376, Chicago 
Urad: 3335 West 26th Street 

Tel. Rockwell 3364 
U""1"8 "re: 0 d 9. zve«, razen Bred; ob 

Bredah 9. do 11. dop. ; ob sobotah 1 do 4. pop 

V E L I K O N O Č N E 
R A Z G L E D N I C E 

S O T U K A J ! 
Zdaj je čas, da pišemo svo-

jim dragim v stari kraj za 
velikonočne praznike, da bodo 
voščila pravočasno dospela do 
praznikov na svoja mesta. Za-
to si takoj naročite in pište 
nam po velikonočne razgled-
nice, s tiskanim slovenskim 
voščilom. Prodajamo jih 

TRI RAZGLEDNICE 10c. 
Zastopnikom in trgovcem, 

ki jih naroče Deč skupaj do-
volimo popost. 

KNJIGARNA 
AMER. SLOVENEC 

1849 West 22nd Street, 
Chicago, III. 

TRI NAJNOVEJŠE PLOSCE 
RAVNOKAR IŽŠLE! 

25156—En hribček bom kupil, 
Našim rojakom, instrumentalni kvartet 75c 

25157-

25158-

-Prepoved, 
Pod oknom, poj. Amal. Krajev in Gerard Gostič. 75c 

-Spet ptičke pojo, 
Njega ne, pojeta L. 

DRUGE SLOVENSKE PLOŠČE 

25071—Regiment po cesti gre, s petjem 
Sebelska koračnica, harmonika 75c 

25072—Štajerska 
Moj prijatelj, polka, moški kvartet 75c 

25074—Sokolska koračnica 
Kje je moja, harmonika in kitare..... 75c 

25075—Slovenske pesmi 
V slovo, ženski duet in klavir 75c 

25076—En let' in pol 
Ljubca moje, ženski duet in klavir 75c 

25077—Dolenjska polka 
Štajerski Landler, godba 75c 

25078—Dunaj ostane Dunaj 
Neverna Ančka, harmonika'in kitare 75c 

25079—Danici 
Domače pesmi, ženski duet in klavir 75c 

25080—Oberštajeriš 
Slovenski poskočni šotiš, godba 75c 

25081—Nemški valček 
• Cerniška polka, godba , 75c 

25082—Bod' moja, bod' moja 
Nebeška ženitev, Anton Shubel bariton 75c 

25083—Čez Savco v vas hodiš 
Sladki spomini, ženski duet in klavir... ...;..75c 

25084—Nočni čuvaj 
Pevec na note 75c 

25085—Cingel congel 
So ptičice zbrane, ženski duet in klavir 75c 

25086—Se kikelco prodala bom 
Gor čez jezero, Anton Shubel bariton 75c 

25087—F—Tiha luna, moški kvartet, petje. 
Rojakom, moški kvartet, petje 75c 

25088—F—Takrat v starih časih, moški kvart., petje 
Pozdrav, moški kvartet 75c 

25089—F—Kje je moj mili tiom, narodna, 
Moja ljubca je. . ., narodna, Ant. Subelj 75c 

25090—F—Megla v jezeru, narodna, 
Zaspanček, narodna, Ant. šubelj 75c 

25091—F—O j pastirčeki, božji ljubljenci. 
Vsi verni kristjani, božična, poje A. Subelj 75c 

25092—F—Sveta noč, 
Sv. Jožef in Marija, božična, poje A. Šubelj 75c 

25093—F—Moja Francka, 
Potepuh, valček, harmonika 75c 

25094—F—Fantje po polj' gredo, 
Soča veda, pojeta M. Udovich in J. Laushe 75c 

25095—F—Sladke vijolice, valček, 
Double Eagle, koračnica, harmonike 75c 

25096—F—Treba ni moje Ijubce plavšati, 
Ko ptičica ta mala, pojete M. Udovič in J. Lavše..75c 

25097—F—-Dekle to mi povej, 
.. Pastir, bariton, A. Šubelj 75c 

25098—F—GolobiČka, polka, 
Repač, banda, dve harmoniki 75c 

25099 F—Zvedel se mnekaj novega, 
Micka, ženski duet, Udovič in Lavše 75c 

25100-F Zagorski zvonovi, narod, pesem, 
Vsi SO prihajali, nar. pesem; poje A. Subelj 75c 

25101 -F—Bleski valovi, valček, 
Lepa Josefa, polka, harmonika, Špehek 75c 

25102—Morje adrijansko, pevsko društvo Zora, 
Ciciban, bariton Ant. Šubelj 75c 

25103—Moj očka ima konjička dva, 
Urno stopaj; Špehek in sin, harmonike 75c 

25104—F—Gozdič je že zelen, 
Po gorah je ivje, petje Udovič in Lavše 75c 

25105—F—Kak ribcam dobro gre, 
Ciganski otrok, petje, Udovič in Lavše 75c 

25106—F—Al' me boš kaj rada imela, 
Ljubca moja, kaj si strila, petje, sestri Mihilič..75c 

25107—Dobro jutro, ljubca moja, 
Ko dan se zaznava, žensko petje, duet..... 75c 

25108—Od kje si dekle ti doma, valček 
Zgaga polka, Lovšin, harmonika —. 75c 

25109—Je pa davi slanca padla 
Pojmo na Štajersko, A. Šubelj in A. Madic 75c 

25110—Ljubca, kod si hodila, 
Čez tri gore, petje, A. Šubelj in A. Madic 75c 

25111—Leži, leži ravno polje, 

Manj, kakor TRI plošče ne razpošiljamo. 
Naročilom priložite potrebni znesek. Pri naročilih manj 

kakor 5 plošč, računamo od vsake plošče po 5c za poštnino. 
Ako naročite 5 ali več plošč, plavamo poštnino mi. — Pošilja-
mo tudi po C. O. D. (poštnem povzetju), za kar računamo za 
atroške 20c od pošiljatve. — Naročila blagovolite poslati na-
ravnost nit 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West 22nd Street, Chicago, 111. 

Pekel ali raj? 
i , . 

Nekaj podobnega je v mar-
sičem pri vesteh iz sedanje 
Rusije. Pri jesenskem "zarot-
niškem" procesu se je težko 
kdo mogel orientirati, ako 
morda slučajno ni imel prilike 
pogledati za kulise. Eni pravi-
jo, da je ra j , drugi trdijo, da 
je pekel. 

Pred senatom je bila raz-
prava, da se prepove uvažanje 
ruskega lesa, ker sekajo les 
kaznjenci. Podtajmk Seymour 
Lowman je nasprotoval pred-
logu radi —• biznesa. Kje je 
potem delo kaznjencev? Tudi 
je bil proti temu, da se pošlje 
v Rusijo komisija, ki na j bi 
stvar preiskala. T,a komisija 
bi bila tam postavljena pred 
zid in postreljena, je rekel. — 
Drugi glas pa pravi, da so Ru-
si zelo uljudni l judje. 

Pri isti razpravi pred sena-
tom je "rusko trgovino z lesom 
najbol j zagovarjal H. L. Coo-
per, član rusko-amerikanske 
trgovske zbornice. S kaznjen-
ci Rusija ne dela, je trdil, in 
dalje rekel, da "more men go 
to church in Russia than in 
any other country in the world 
— nikjer ne hodi toliko ljudi 
v cerkev, kakor v Rusiji." Tu 
ga imaš. Stalin sani, menda, je 
izjavil, da 1. 1934 ne bo nobe-
ne cerkve več v Rusiji. Le tri 
leta pred tem terminom pa je 
tam največ cerkvenjakov. Ako 
je to res, je nevarnost, da se 
vsi naši slovenski proticerkve-
njaki, ki cedijo sline po "ru-
skih razmerah", gre j o obesit 
po Judeževem muštru. 

Ob isti rajski dobi pa čitam 
notico: 

•Oslo, 12. svečana 1931.— 
I. M. Rosatkievič, civilni inže-
ner in kemik, prideljen sovjet-
ski delegaciji v Oslu, se noče 
pokoriti, ko ga kličejo naza j v 
Moskvo. 

"Življenje brez zakonov, 
brez morale, brriz vere, življe-
nje pri stradanju, polno laži 
in brezupnega obupa . . .", ta-
ko se je izjavil o sedanji Ru-
siji. 

"Bilo nas je sedem članov 
komiteja za napravo refri-
gatorjev, ko sem zapustil Ru-
sijo", je rekel. "Drugih šest je 
bilo usmrčenih med petimi 
meseci, ko sem bil jaz na Nor-
veškem." 

Zapustil je Oslo, in se po-
dal, kakor se sluti, v Nemčijo. 

Ta vest je podobna bolj ne-
ki — peklenski robi. 

Hoch oder nieder?" vpra-
šujejo Kočevarji po gostilnah. 

* * * 
Bumf . . . 

Ko je polž sedem let lezel 
čez plot in telebnil raz vrha 
zopet nazaj , je de ja l : "Nagli-
a pač škoduje". 

G. Molek naglo in hitro 
strelja. Ampak polž je po-
gruntal, ka j je naglica. 

Baje so se poravsali škofje 
anglikanske cerkve radi neke 
molitve na radio. Molitev je 
za g. Moleka kar za purana 
rdeča cunja, in silno ga je ro-
ba anglikanskih škofov pošče-
getala, in mogočno se je poče-
hal. Praska : 

"K razrešitvi tega silno važ-
nega (!) znanstvenega vpra-
šanja bo na mestu, če citiramo 
dober argument slovenskega 
znanstvenika, d r ja . M. Robiča, 
ki ga je podal v svojih kritič-
nih opazkah o Vebrovi 'Filo-
zofiji'. On piše: 'Molitev kot 
češčenje in kot prošnja je za 
Roga, najsi je osebnost ali ne, 
čisto odveč. Ako je Bog vse-
vedna osebnost, t eda j ve, ka j 
človek želi, ne da bi mu mo-
ral povedati in ga prositi; v 
drugem slučaju, ako Bog ni 
osebnost, je molitev brez po-
mena, ker ne izve za 'njo. V 
obeh slučajih pa je molitev 
(fdveč, ker Bog v svojem veli-

čanstvu ne potrebuje člove-
ških poklonov. Smisel molitve 
moremo torej naj t i le v sub-
jektu' ." 

Akrabolt, se je moral za-
dovoljno odkašljati. Pomislite, 
l judje bož.ji in brezbožji, mo-
litev je udaril in anglikanske 
škofe je usekal in "važno 
znanstveno vprašanje" je o-
smešil . . . in vse to udaril in 
usekal in osmešil z dobesed-
nim citatom in argumentom 
slovenskega znanstvenika, dr. 
M. Robiča. Slovenski dr. Robič 
je glavica, to se razume, in bo 
držalo, ampak še večja glavi-
vica bi bil g. Molek, ker je iz-
vohal glavico Robiča, in je ta-
ko udaril in urezal in osmešil 
robo o radijski molitvi. Har-
dinohamol, so glavice na sve-
tu. 

Ampak, žal, tudi bunkarj i 
in krukarj i so na svetu, in naj-
manj neki sitneži. 

G. Molek je videl Robičev 
argument, da je molitev za 
Boga odveč, najsi je osebnost 
ali ne. Mogoče, da se je tudi 
dr. Robič urezal, ako je s tem 
hotel urezati molitev, ampak 
resnico je povedal, da je mo-
litev za Boga odveč, ker Bog 
pač ne bo potreboval kake 
molitve, ko je molitev prošnja. 

Argument pa ni v tem. 
Popolnoma pravilno, in v 

tem je ves point, je dr. Robič 
dostavil na koncu: "Smisel 
molitve moremo torej najti le 
v subjektu." 

Dvoje je mogoče: G. Molek 
ali tega ni razumel, ali pa je 
to pregledal. Prvo je sicer mo-
goče, pa bo protestiral, ko bi 
kdo rekel in trdil, da ni razu-
mel. 

Bržkone je videl le, da je 
"molitev odveč", in je hitro 
pufnil . . . skozi Robičev Ga-
llon, Robičev argument, pa je 
kanon zadaj pufnil, kakor se 
večkrat prigodi, in za nobene-
ga kanonirja ni prijetno. 

Za Boga odveč, gotovo, am-
pak — v subjektu . . . in tu je 
bila naglica, ki po polževi fi-
lozofiji hudo škoduje. 

Bumf . . . pa leži kanonir 
na . . . 

* * a. 
Ne trobi, pa trobi 

V Biwabiku, Minn., menda 
ne trobi nobena piščalka, ka-
kor se glasi novica, pač pa tro-
bi nekaj Frank Karish. Brez 
cerkve in duhovnikov se ne 
more trobiti, in ker "že ime 
duhovnik opominja nekako na 
duha, dušo, se mora zatrobiti 
tudi neka.j o duši. Vsak po svo-
je, in vsakemu bo po pravici, 
dasi g. Karish misli, da bo vse 
po njegovem, ker hudo pono-
sen je, da je baje po njegovem 
"večina ljudi, le da se sramu-
jejo to povedati", in zato pač 
tudi on tem glasneje trobi in 
piska. "Udobna je cesta, širo-
ka vrata so, in veliko jih je, ki 
hodijo . . . ampak . . ." je za-
pisano. 

Za svojo dušo, pravi, da se 
ne zmeni. Človek je svoboden. 
Nekateri skušajo celo na glavi 
stati. V hudih skrbeh je pa ta 
Karish za mojo dušo, kar bi 
bilo sicer vrlo lepo, ko bi ne 
bilo nepotrebno in hinavsko, 
ker jaz ba je spravljam svojo 
dušo v peklenskega pogublje-
nja nevarnost, ko čitam Pro-
sveto, dočim bi drugi čitatelji 
s čitanjem Prosvete prava ne-
besa imeli že v škatljici sprav-
ljena. Je roba pač za pust. 

Kmalu bo zatrobilo, na j g. 
Karish le malo potrpi, in po-
tem bo videl, ali bo tako za-
trobilo, kakor trobi on in "ve-
čina ljudi". Marsikdo bo teda j 
iz zadnje luknje piskal. 

Euclid, O. (Bela Ljubljana) 
j e štel leta 1920 le 3363 prebi-
valcev, leta 1930 pa so našteli 
v Euclidu 12,751 prebivalcev. 


